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[™, ette nummer af Jordens Folk
,Jf' er viet til et af de mest omtal-

te og mindst afldarede begre-
ber i dansk offentlighed. Der findes
mange - og ikke mindst mange
staerkt divergerende - meninger
om integration. Vi giver ikke i det
felgende noget samlet overblik
over disse meninger. Vi forsager
snarere at tegne nogle forskellige
billeder af hvad integration kan be-
tyde for dem det forst og frem-
mest gelder - for dem som skal
"integreres”. Og vi forseger at lade
nogle tanker og meninger om inte-
gration kormme til udtryle.

At "integrere” er, ifelge en ord-
bogsdefinition, at feje dele sam-
men til en helhed, som nar man
bygger et hus, med veaegge og tag,
bad og kakken, som ikke enkeltvis,
men sammen, danner huset. At in-
tegrere kan ogsa veere at ligge nye
dele til en eksisterende helhed,
som nar man kaeber et nyt mebel
eller pabygger et anneks. lkke et
ord om assimilation.

| antropologien er integration et
begreb som anvendes om en lang
reeikke feenomener, fra den indre
sammenhang | et verdenssyn,
over arbejdsdelingen pa en fabrik,
til minoriteters indpasning | et ma-
joritetssamfund. Som  ordbogen,

betoner forskerne at delene som
integreres ikke skal gares ens. Po-
inten er at de fungerer sammen, at
de danner en helhed - og uden
forskellighed kan de ikke gore det.
lkke alle skal veere rerleggere - el-
ler antropologer - eller danskere.
Det er akkurat dette, som er te-
maet for dbningsbidraget til dette
nummer af Jordens Folk, hvor Jo-
nathan Schwartz, som selv er
forstegenerations indvandrer fra
Detroit, ser tilbage pa sit ferste
mede med dansk skik og brug i
[969. Indvandrere - selv fra USA -
var stadig et sarsyn i datidens
Danmark, og som artiklen pape-
ger, sa var integrationen heller ikke
dengang noget pa forhand givet.
Man ma ikke begynde med osten!
Ironien - og ikke mindst de aspek-
ter af den der omhandler den sun-
de selvironi - bliver en vigtig faktor,
hvilket der folges op pa | den ef-
terfelgende artikel, hvor den gode,
den onde og den virkelig sjove
indvandrer underkastes en antro-
pologisk analyse, med empiri hen-
tet fra det debatskabende tv-pro-
gram med den provokerende titel
Oplysning om Perkere til Samfun-
det (OPS).

Sterstedelen af de resterende
artikler bygger pa en bred vifte af

erfaringer sével i som uden for det
sammensurium af institutioner og
varierede tiltag, der pa en eller an-
den made stér for, eller bidrager til,
integrationen af de fremmede.
Der er sdledes reportager fra den
flerkulturelle bermehave i Arhus,
danske flygtningevenners arbejde
med flygtninge der af forskellige ar-
sager er tvunget til at leve under
jorden, asylansegere fra et asylcen-
ters oplevelser af usikkerheden,
langsomheden og uigennemsigt-
barheden i forbindelse med deres
sagsbehandlinger, oplevelser med
den fulde danskizrerinde p& et
sprogkursus for udlzendinge, tanker
fra den muslimske friskole samt tre
fortallinger om arrangerede agte-
skaber fortalt af herboende paki-
stanske indvandrere. Og endelig er
der som afslutning den russiske an-
tropolog Oleg Patchenkovs tanker
omkring forholdet mellem integra-
tion og migration med udgangs-
punkt | et projekt om kaukasiske
migranter | Skt. Petersborg.

Der er alt i alt lagt op til en
spaendende og afvekslende laesning
med rig mulighed for debat.

Finn Sivert Nielsen,
Jacob Rasmussen &
Simon Dare Kristensen
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INTEGRATION OG IDENTITET ANSKUET GENNEM SOCIALFORSKNING

Falgende artikel er oprindeligt én
blandt flere taler holdt i forbindelse
med en prisuddeling til initiativtagere
bag diverse integrations projekter i
Tivolis Koncertsalen, november 2002.
Integrationsminister Bertel Haarder
uddelte priser til seks vindende
projekter.

Prinsesse Alexandra var til stede i
Tivolis Koncertsal, men forfatteren fik
desvaerre ikke hilst pa hende. Et helt

essay burde vies il at beskrive
konteksten etnografisk.

I u md ikke begynde med
|/ osten! Det var den skrappe
ordre, som blev rébt (dog pa en-
gelsk) og som var starten pa min
delvis mislykkede integrationspro-
ces. Det er 33 &r siden, og jeg hu-
sker det som var det i gar. Min
brors kone gav ordren. Min fami-
lie og jeg var lige ankommet til
Helsinger fra Detroit i april 1969,
Jeg var pa orlov fra mit universitet
og skulle forske i hojskolebe-
vaegelsens teori og praksis. Jeg
skulle falge det traditionelle fire-
fem maneders hejskeleopheld, fra
elevernes ankomst og frem til de-
res afgang, for at finde ud af, hvor-
dan de ville skabe et midlertidigt
feellesskab - integrere sig kunne
man sige - og samtidigt se pé,
hvordan de ville udvikle deres
personlige, individuelle identitet.
Mit ferste socialforskningsprojelt i
Danmark var en intensiv deltager-
observation | dette samfunds
mest unikke og mest danske insti-
tution: Grundtvigs og Kolds pada-
gogiske, folkelige utopi fra atten-
hundrede tallet. P4 hgjskolen pas-
sede identitetsdannelse og social
integration som hand i handske.
Tilbage til kakkenet i det gamle

af JONATHAN SCHWARTZ

hus i Helsingar. Min bror og hans
kone havde dakket bordet med:
en dése makrel i tomat, forskellige
slags skaret (ked) paleg, ost, brad,
(hvidt og merkt) og smer. Jeg
navner disse madvarer | deres
kulturelle rakkefelge. Vi satte os
ned og jeg rakte uskyldigt min
hand frem mod skeareosten. Og
s& rébte min svigerinde: "Du ma
iklke begynde med osten!" Det var
et paleeg i integration!

Tingenes "rette" orden

| Amerika har man ikke sidanne
faste regler for et ordenssystem |
frokosten. Burgers, pizzaer, tacos
og bagels kan proppes med alt
mellem himmel og jord. Overflod
er sikkert den eneste regel. | Dan-
mark, opdagede jeg, var der regler
over alt. Man lzrte kun disse reg-
ler, ndr man bred dem og straks
blev belzrt af veerterne. Selv hip-
pierne fra den gang kunne sige til
en: "Det ma man ikke!"

Vor kultur er det vi tager som selv-
felgeligt. Kultur har ikke naturens
lovmeessighed, men den er ligesom
natur. Kultur feles selvfelgeligt. | pe-
rioden 1969 til 1990 tenkte jeg
meget pa det danske frokosts or-
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denssystem, og jeg skrev et essay
om det "om at dechifrere en
dansk frokost", som blev udgivet i
Heojskolebladet 1 juni 1991, Jeg
fandt lesningen til koden. Hvorfor
var det et tabu at begynde med
osten!? Hvorfor kom fisken ferst?
Frokosten var en ceremoni, hvor
den danske natur blev omformet
til den danske kultur. Fisk kommer
fra bunden af havet og helst fra de
danske farvande. Kedet kommer
fra stalden, | dag dog helst fra
graesmarken, og osten kommer
fra mejeriets kalder. Naturen be-
vager sig langsomt men siklkert
mod kutturen, fra havets barske
uforudsigelighed til hjemmets fire

- trygge veegge. Tryghed ved froko-

sten er bevaret hele vejen igen-
nem dens rejse fra vild natur til
hjiemmets "tamme" orden. Inden
for kategorierne fisk, ked og ost
er der logiske opdelinger. Der er
kolde fiske retter og varme fiske
retter. Ditto for kedretter. Den
blede gule remoulade formildner
overgangen fra varme fiskefileter
til kold roastbeef pa rugbred. Der
er en skareost og en smaereost,
én spises for eksempel med radi-
ser der knaser og en anden med

— Jorpens Foux 2/2003

sgde blede vindruer. Man glider
fra "der ude” til "her inde". Tryghe-
den er utvivisomt den hejeste
vaerdi. Ordet tryghed kan ikke rig-
tig oversattes til mit modersmal.
"Security”, den oftest brugte en-
gelske glose klinger lidt for meget
af politiets og heerens arbejde.
Tryghed har ncget at gere med at
putte et barn under en varm dy-
ne. Séledes har frokosten en be-
tydning for en symbolsk orden,
usagt men praktiseret. Alt trygt og
godt. Det er natur og kultur i har-
moni og melodi, som om det er
naturligt,

Frokostens indre logik

Min analyse af frokostens logik fik
bekraftelse igennem danske digte.
Der er tre jeg vil nzvne. Farst og
helt central er Johannes V. Jensens
"Wed frokosten", [906. Digtet er
en erindring om to kvinder, Emma
og Olga, og hans erotiske samvar
med disse to. Jensen indskrev sin
karlige hilsen i en fortaelling ved
frokosten. Han fik serveret fire
stykker mad pa en tallerken, og
han beskrev dem sadan: den
ferste kom fra havets bund, s&
kom to stykker fra slagterens

hand, og det sidst fra den duften-
de, fugtige kaelder. Det var denne
duft der gav ham et "link", som vi
vil sige i dag, til Emma og Olga.
Det hele blev opsummeret og af-
sluttet med et glas af den rene,
klare, iskolde danske og diaman-
tagtige snaps. Ordenens system
var dog: Fisk, ked, ost: trip, trap,
treesko.

Mit naste vidne er Klaus Rif-
bjerg, som i et barndomserin-
drings digt, "Engang" (Amager dig-
te, 1965) forteller om sin tryg-
hedsfornemmelse, iser ved den
tallerken med madder som vente-
de ham nar han kom hjem fra
skole. Ingen fisk (benene er drsag
til utryghed). | stedet for, fik han
et stykke med leverpostej, to slags
med milde pelser, et stykke med
xble og en ostemad. Den unge
skoledreng béde naevnte og spiste
de bernevenlige madder i den
velkendte rekkefolge. Da  jeg
pravede at oversette digtet il
amerikansk, standsede hele arbej-
det ved madpakkens ingredienser.
"Et stykke med =ble" siger noget
ldart og simpelt pa dansk, pd ame-
rikansk er det fuldsteendig klodset
og uforstéelig. Rifbjergs og Johan-




nes V. Jensens erindringsdigte vi-
ser at man er hvad man spiser,
men vigtigst er den méde man
spiser p&, og mindes det pd. Ma-
dens duft (og musikkens lyd) tan-
der med det samme hjemveens
uimodstaelig kraft. Princippet gael-
der for gamle, savel som for nye
danskere.

Mit sidste vidnesbyrd om dansk
madkultur og tryghed er Vita An-
dersens "Fredag" fra hendes digt-
samling  "Tryghedsnarkomaner”,
1977, Ingen erindringen her. Det
er nutids hverdag Fredag aften
skal man hygge sig! | en negtem
fortzlling, som kan leses som en
indkebsliste, tager det kvindelige
jeg til Irma for at kebe lidt ind:
humrmerhaler, skinke, og fransk
ost. Laeg maerk til den rigtige reek-
kefolge, selv om menuen er lidt
eksotisk. Der findes en flaske red-

.vin og et flute pa bakken foran

flernsynet. Forfatteren angriber lidt
samtidens kvinders afhzngighed
og misbrug af tryghed, ikke tryghe-
den selv. Jeg kan ikke oversatte
Vita Andersens bogtitel til engelsk:
"Ontological Security Junkies" vil
kun sige den noget som har last
den engelsk sociclog Anthony
Giddens teori om modermitet.

Flerstemmigheden

Min pointe med disse henvisnin-
ger til udvalgte digte er at papege
tydelige spor til en forstielse af in-
tegration og identitet. Digte, il
nogle forskere pasta, er en "blad",
alt for folelsespreeget, subjektiv
form for erfaring. "Hard" viden-
skab bygger pd malbare, kvantifi-
cerbare objektive faenomener,
ubestridelige fakta. Jeg har lest
mange digtere | Danmark. Hos
dem har jeg lert meget om inte-
gration og identitet. Et digt er for-
teettede sociale erfaringer, udtrykt

via en stemme. | et godt digt fin-
des der rytme, volume, module-
ring. Kvantitet og kvalitet er naert
forbundet, og her kan et digt, lige-
som andre kunstveerker, narme
sig socialvidenskab. Socialforskning
er bedst og mest baeredygtig nar
den kan opnd en digters fortette-
de  fremstillingsevne.  "Fantasi"
(bedre sagt pa engelsk, "imaginati-
on") er erkendelsesmidlet, som er
fortroligt, personligt, fordi det klin-
ger med laserens egne erfaringer
og muligvis belyser for ikke at sige
oplyser denne. Der er ilke noget
som helst bledt i denne karakteri-
stik af socialvidenskab. Digtet er
hardt pakket, hardt sigtet og
hardt kastet, som en snebold i en
skolegdrd. Det er et hardt menne-
skeskabt stof. Digtere palker de-
res og vores komplekse sociale
erfaringer ind og sender dem af
sted, socialforskere pakker dem
ud i afhandlinger, undervisningslo-
kaler og pa internationale konfe-
rencer. Tivolis koncert sal i dag er,
etnografisk anskuet, scenen for en
offentlig ceremoni, ikke for en po-
litisk hering eller et vaelgermade. |
denne tale afleverer jeg ikke en vi-
denskabelig rapport. Vi fejrer i ef-
termiddag bade forskellighed og
fellesskab. Begge disse begreber
kan bedst opfattes af idealet om
medborgerskab:  medborgerska-
bets mange stemmer. Det er ikke
enighed, slet ilkke "enshed", vi fej-
rer. Medborgerskab beriger bide
individualisering og sameksistens.
Forskellighed inden for et etnisk
og religiost faellesskab fejres ogsal
Et begreb som integration ber an-
skues i forhold til identitet. Social-
forskning beviser at identitetsar-
bejde og integrationspolitik harer
sammen. De er ikke modsatnin-
ger i kamp med hinanden. Sa her
er er mit bud pé hvilke forudsat-
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ninger, der kan anvendes for at in-
tegration kan blive til et baeredyg-
tigt begreb. Individets identitet er |
nyere tid blevet facetteret, hvor
integration ofte opfattes som et
stort abstralt tal. individets snske
om valgmuligheder og vakst |
identitetens navn ser ud til at
vare ubegrenset. Denne frag-
menteringstendens - Migets be-
rusede sejr - har ofte varet pa be-
kostning af det sociale fzllesskab
som integration handler om.
Diagnosen hed engang narcissis-
me. Dens typiske symptomer var
ekstrem selvoptagethed og lige-
gyldighed overfor andre medbor-
gere. Nu er tilstanden nasten
normal og normativ. Jeg prever, i
mit kald som socialforsker, at be-
lyse denne proces. Integration
handler ikke kun om de fremme-
de. Som socialforsker ma man stil-
le kritiske spergsmal til den made,
hvorpd et socialt eller kulturelt
problem defineres og legitimeres.
Man seger at fange og sammen-
fatte elementer i en problemstil-
ling som aktarerne ikke selv har
overblik over. Forskning og politik,
som har med begrebet "integrati-
on" at gere, har siden 980 varet
praeget af en bestemt relation:
den mellem vaert og gaest. Med ti-
den blev nogle af varterne min-
dre gastfri og nogle af gasterne
mindre  taknemmelige. Dette
modsatningsforhold mellem  to
ulige parter kan accelerere, indtil
kampen afleses af et andet for-
hold. Hvad med et nabo/nabo
forhold? Er integration og identitet
klarere udtrykt i et forhold mel-
lem nabo og nabo?

Fra gaest til nabo

Hvis tryghed er den danske vaer-
di nummer |, s3 er status som en
uensket og midlertidig gaest fuld

af utryghed. Man kan ikke holde
ud at vaere geest, eller klient, eller
vaert, eller patron i al evighed. In-
tegrationspolitikken traenger til et
rammeskift til nabo skrastreg na-
bo. Der eksisterer allerede, uden
den store opmarksomhed, man-
ge nabo/nabo forhold mellem os
og dem. Nogle gange bliver disse
forhold betegnet "solstralehistori-
er", hvilket maske henviser til de-
res sjeldenhed i det danske klima.
Jeg er en af Danmarks mest gar-
vede migrationsforskere. Fra haj-
skolen, det mest danske sted, stif-
tede jeg i 70eme bekendtskab
med det mindst danske sted - den
nu nedlagte fremmedarbejder-
shetto, Vognmandsmarken, pa
@sterbro. Her blev jeg klar over,
hvor vigtig nabo/nabo forholdet
kan veere, nar der enskes en for-
bedring. Meget senere, | slutnin-
gen af 1990'eme, var jeg med i et
komparativt nordisk forsknings-
projekt om modtagelsen af bosni-
ske flygtninge. Projektet var finan-
sieret af Indenrigsministeriet, den-
gang med Birte Weiss som mini-
ster. | Danmark var det en "ikke-
integrations" politik, som blev fert
i begyndelsen. At isolere flygtnin-
ge | en slags keleskabstilveerelse
skabte enormt stress for de invol-
verede. Her var gastestatusen
uudholdelig. Allerede da kunne
man bade som bosnier og som
dansker indse, at nabo/nabo for-
holdet burde erstatte gaest/vaert
forholdet. Tryghed og trivsel som
er integrations kilder bygger pa en
aktiv deltagelse og medlemskab i
det sociale liv omkring skole, ar-
bejde, bolig, foreninger - det
bosnierne betegnede det normale
liv, det de havde mistet i deres
hjemland.

Det sidste stykke forskningsar-
bejde hedder "Medborgerskabets

mange stemmer”, og det er finan-
sieret af Folketingets magt og de-
mokratiudredning, For at opsum-
mere dette nyligt afsluttede pro-
jelt, vil jeg understrege pointen
med, at integration og identitet
folges ad. | institutioner og klub-
ber hvor medlemmer af de etni-
ske minoriteter skaber deres eget
kulturelle rum, er de samtidig akti-
ve medborgere | det danske sam-
fund. Medborgerskabet er det
overordnede tema som forbinder,
helst ikke for stramt, to sideleben-
de livsprojekter.

Ironien som bindemiddel

Jeg kan huske vores vellykkede, ik-
ke voldelige, bevaegelse i 1960 for
at komme segregeringen af det
offentligt rum | Amerikas sydstater
til livs. Det var frokostskranken |
de store butikskaeder, som var
stedet for de studerendes ikke
voldelige kamp. At blive serveret
en kop kaffe med, for eksempel,
en ostemad, burde veere en bor-
gerret efter kab af et par sokker.
Identitet og Integration var ufor-
glemmeligt forbundet i denne so-
ciale bevaegelse. Der var en vittig-
hed, som jeg ogsa husker fra den
tid: En sort mand sztter sig ved
frokostskranken. Den hvide servi-
trice siger sa hefligt som muligt:
Undskyld, men vi serverer ikke
sorte her ... Dem spiser jeg heller
ikke, kom svaret ... 53, til de
forste to "l'er’, Integration og
Identitet, vil jeg afslutte med et
tredje "I, nemlig den der har med
osten at gare! Ironi. Ironi, eller
selvironi, er midlet der smerer de-
lene i identitetens og integratio-
nens maskineri. lronien skaber
plads til smidige bevaegelser, uhgj-
tidelige handlinger, og ikke mindst,
gensidigt hurmor. Det var froko-
sten, det var talen. Velbekomme. =
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"Du md ikke begynde med osten'
blev farste gang publiceret i Haj-
skolebladet, 7.1.03.

JONATHAN SCHWARTZ,
LEKTOR, PH.D. SIDEN 1993
ANSAT VED INSTITUT FOR
ANTROPOLOGI, KBBENHAVNS
UNIVERSITET. HAR BLA. UDF@RT
FLERE FELTARBE/DER | MAKE-
DONIEN SAMT BLANDT MAKE-
DONERE | DANMARK.




af JACOB RASMUSSEN

Pa den komiske scene har der altid

' varet tradition for at tage fat |
politiske temaer, og I de seneste par
ar er der flere eksempler pa, at
integration samt indvandreres og
danskeres indbyrdes forhold og
opfattelser af hinanden er blevet gjort
til genstand for sketches og jokes. Tag
eksempelvis Tv-programmerne OPS og
| kongeriget, Mujaffaspillet eller Jan
' Gintbergs comedy-show med titlen "Op
pa fars Jihad". P4 den made kommer
der pludselig humor 1 indvandrerdebat-
ten, men har humor overhovedet
noget at gore i debatten af et emne,
som tilsyneladende tillzgges enorm
betydning af os danskere, og kan
humor i 5 fald bidrage konstruktivt til
debatten og maden der debatteres pa?

Iy | dr man taler om integration
| N er det ofte uprecist, hvad
der egentlig menes, bortset fra at
det omhandler indvandrere og
flygtninge og maden-man vil have
dem til at gebzerde sig pd i Dan-
mark. Integration kan derfor bade
henvise til personerne, der skal in-
tegreres eller til de instanser der
skal hjzlpe med til, at integratio-
nen foregar ud fra de politisk ved-
tagne retningslinjer, for eksempel
statslige institutioner eller arbejds-
markedet som helhed. Endvidere
er der delte opfattelser af, hvad
integration i virkeligheden bety-
der. @nsker man assimilation, det
vil sige enshed, eller mé der godt
vare forskelle pd indvandrere og
danskere?

Kategorisering og

stereotypifisering

Det er dog ikke de eneste proble-
mer, der opstir, nar talen falder
pa integration, for ved blot at tale
om integration italeszettes en op-
deling af den danske befolkning -
en opdeling mellem dem der skal
integreres (indvandrere og flygt-
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DEN GODE, DEN ONDE
OG DEN VIRKELIG SJOVE

ninge) og dem der er integrerede
(danskerne). Altsd en italesaettelse
af den gammelkendte dikotomi
mellem os og dem, som frem-
medger de andre, ved at skabe en
kategori af individer der traenger
til at blive integreret. Hvad sker
der sd, ndr en indvandrer er inte-
greret! Ja, de fleste af os er vel al-
le bekendt med vendingen; 'han
er godt integreret’. Det vil sige, at
der stadig sker en kategorisering
og italeseettelse af andethed, af
selv de indvandrere, der lever op
til de forestillinger om integration,
der stilles af os.

Sproget har altsd betydning for
integrationen, fordi det er gen-
nem sproget, at vi skaber katego-
rier, og ud fra kategorierne itale-
settes fordomme og stereotype
billeder af bade dem og os. Det
kan naturligvis godt vaere at man-
ge indvandrere er interesseret i at
tilhere en anden kategori end
danskerne for pa den made at ha-
ve muligheden for at understrege
en forskellighed. Hvor det bliver
problematisk, er derfor ndr en
gruppe ikke har indflydelse pa be-

navnelsesn af de kategorier der
beskriver dem. Denne ret til med-
bestemmelse eksisterer ikke nar
talen falder pa integration, da det
retorisk fremstiller folk som util-
passede individer der har brug for
en rettesnor for at kunne bega sig
ordentligt i vores samfund, og sa-
ledes umyndiggeres de.

Sproget kan altsd vaere et red-
skab til at udeve sin magt over en
anden person eller gruppe, hvis
det eksempelvis bruges til at kate-
gorisere eller | endnu hejere grad
hvis det bruges til at stereotypifi-
sere.  Antropologeme  Michael
Herzfeld og Phyllis P. Chock be-
skriver hvordan stereotypifisering
er en sproglig praksis, som redu-
cerer individerne fra en gruppe til
kun at veere karakteriseret ved
den brugte stereotyp. Eksempler
p4d sadanne stereotypifiseringer
kan veere skotterne, der ofte be-
skrives som narrige, eller beteg-
nelsen perker, som associeres
med kriminelle indvandrere. Nar
jeg derfor kalder sproget et magt-
redskab, er det fordi brugen af
fordomsfulde og stereotype fore-
stillinger og konstruktioner af en
gruppe, fratager gruppen retten til
at definere sig selv. Skotterne har
sikkert et helt andet syn pa det at
veere skotsk, og mener at de er
mere end kun naerrige, endvidere
er storstedelen af alle indvandrere
og flygtninge ikke kriminelle, hvor-
for de naturligt nok feler det ned-
veerdigende at blive kaldt perker.

Samtidig med at brugen af ste-
rectyper er reducerende, er de
ogsd med til at distancere eller
understrege et skel, da de, som
Phyllis P. Chock formulerer det,
"er fyldt med en sarlig social
stemning og kulturelt overferte
billeder og images, samt struktu-
relle relationer”. Med andre ord

indeholder stereotyper fastlaste
opfattelser af en gruppe, opfattel-
ser som kan vare viderebragt fra
generation til generation eller
gennem medierne, Man kan ek-
sempelvis opleve udlevelsen af
disse kulturelt overferte billeder
og images hos unge danskere der
er fedt 30-40 &r efter 2. verdens-
krig, som, til trods for de aldrig har
oplevet krigen, stadig ser skaevt til
tyskerne pa grund af den.

Integration er som sadant slet
ikike noget slemt ord, og langt fra
det veerste i indvandrerdebatten,
men det indikerer et kategorisk
skel mellem danskere og indvan-
drere eller flygtninge, som | for-
lzengelse af, at ordet er upracist,
skaber grobund for sproglige mis-
forsidelser og stereotypifisering.
Det er ikke min hensigt at disku-
tere, hvorvidt vi skal tale om inte-
gration eller g, om vi skal kalde
det noget andet eller arbejde
med andre kategorier. Jeg vil deri-
mod blot understrege betydnin-
gen af de ord, vi bruger, nar vi
omtaler hinanden. Integration illu-
strerer fint de implikationer tilsy-
neladende harmlese ord og efter-
folgende sproglige processer kan
have, samtidig med at det i form
af 'den godt integrerede’ har givet
mig muligheden for at tale om ka-
tegorien "den gode indvandrer”,
hvorfor jeg nu vil kaste mig over
den onde.

HVORFOR KALDER MAN DET
FREMMEDARBE|DERE?
DER ER JO IKKE RET MANGE

AF 05 DER HAR ET ARBE)DE.
(Omar).
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Det sjove og overraskende | vittghe-
den er, at publikum bliver stillet et
svar pd spargsmdiet | forventning,
men bliver preesenteret for indvan-
drerens egen undren over den to-
verensstemmelse der er mellem
indvandreres faktiske situation, "der
er jo ikke ret mange af os der har et
arbejde”, og deres  benzvnelse,
“fremmedarbejdere”.  Herigennem
tvinges publikum, ved hjzlp af et
paradoks, til at tage stilling til det ik-
ke lzngere passende ord fremmed-
arbejder, hvorved humoren opfor-
drer til sproglig fomyelse. Samtidig
praesenteres de for det politiske pro-
blem at de mennesker der kom til
landet for over 30 dr siden, for at
afhjelpe manglen pd arbejdskraft,
nu praesenteres som overfladige el
ler som et problem.

Perker

Perker er et eksempel pa en ste-
reotyp med meget negative kon-
notationer, der reducerer alle ind-
vandrere, uanset deres oprindelse
eller egen opfattelse af tilhersfor-
hold, til én gruppe. Komikeren
Omar Marzouk, der er af &gyptisk
herkomst, understreger de meget
negative associationer i sin defini-
tion af ordet perker; "Politisk
ukorrekt ord for 2. generations-
indvandrer, perker er ordet som
bruges i slaskampe fordi 7. gene-
rationsindvandrer er for langt at
ribe. Perkere er den kriminelle art
af 2. generationsindvandrerne, en
lile gruppe som fylder meget |
danskernes bevidsthed om ind-
vandrere. Perkerne har ingen re-
spekt for samfundet og ingen am-
bitioner om at gere deres liv bed-
re. De har sdelzggende virkning
pd 2. generationindvandrere. Per-
ker er det laveste trin | den dan-
ske samfundspyramide.”




Pa trods af, at det er en komi-
ker der kommer med dette bud
pa en definition af perker, er der
umiddelbart ikke meget sjov ved
den, men det er heller ikke me-
ningen. Det bliver nemlig med al
teenkelig  klarhed understreget
hvor negative associationer ste-
reotypen perker fremkalder, ikke
kun hos danskere men ogsa hos
indvandrere. Den intention Omar
og en del andre komikere havde
da de pabegyndte arbejdet pa Tv-
programmet "OPS - Oplysning
om Perkere til Samfundet" var
netop, at tage fat i de mest nega-
tive og udbredte fordomme og
stereotyper om bade indvandrere
og danskere, for derefter at gere
grin med dem.

En anden af de medvirkende
komikere, Farshad Kholghi, fortzel-
ler i et interview med Ekstra Bla-
det, at programmet er et forseg
pa, at bringe humor ind i indvan-
drerdebatten. Det skal geres med
ironi, som han karakteriserer som
typisk dansk humor. | denne sam-
menhzng er det interessant, at
Phyllis P. Chock argumenterer for,
at man ved at ironisere over ste-
reotyperne kan skabe tvivl om de
associationer og karakteriseringer,
der fremkaldes af stereotypen.

Programmet OPS wviser inter-
views og sketches med beremte
velformulerede og succesrige ind-
vandrere, der taler om fordomme
kontra oplevet virkelighed inden
for emner som arbejde, racisme
og sex. Ved at deltage i program-
met tager de bevidst stereotypen
perker pa sig, for derefter i hand-
ling og ord at handle | strid med
de ovenfor navnte negative asso-
ciationer. Det OPS dermed for-
seger er blandt andet at s& tvivl
om stereotypen perker, fordi den
vendes pd hovedet og bruges
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som en aktiv ressource i forsegget
pa at edelegge og underminere
den. Hvis perker pludselig associe-
res med noget helt andet end det
negative, eller der blot er forvir-
ring om hvad der hentydes til, far
man mulighed for at definere sig
selv som noget andet end perker.
P4 den mide skaber ironi en di-
stance til stereotypen, ved pé en
underholdende made at vende
den pd hovedet og gere den til
noget der er passé, i og med dens
betydning er undermineret.

Det er s& op til den enkelte
selv, at bedemme i hvor hej grad
perkeren, den onde indvandrer,
forsvinder ved at underminere
stereotypen pad denne ironiske
made, eller om der skal andre til-
tag til for at f& ham ordentligt in-
tegreret. Der er i hvert fald ingen
tvivl om, at ironiseringen af ste-
reotypen, hvis ellers den udbre-
des og praktiseres, kan zndre no-
get og har positiv betydning for
de indvandrere og flygtninge, som
ma lide under den degradering og
de negative associationer der fol-
ger med en sadan stereotypifisering.

JEG HAR ALTID SAGT AT
INDVANDRERDEBATTEN ER
EN SKYTTEGRAVSKRIG.

DER ER BARE IKKE NOGEN,
DER HAR GIVET OS INDVANDRERE
AMMUNITION.

Vittigheden beskriver, ved hjelp af
krigsmetaforer, den danske indvan-
drerdebat. Danskere og indvandrere
sviner hinanden verbalt til uden ellers
at interagere (skyttegravskrig), dog
med det forbehold at danskeme, |
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medsatning til indvandreme, har
haft rigeligt med stereotyper (am-
munition) til at kategorisere indvan-
drerne, og herigennem skade dem.
Det sjove ved vittigheden er det en-
tymemiske spil, altsd at noget ude-
lades og dermed ber vare underfor-
stdet, fordi vittigheden | sig selv er
det underforstdede, og dermed giver
ammunition til indvandreme. Vittig-
heden er ikke et opger med en spe-
cifik stereotyp, budskabet er mere
rettet mod debatten som helhed, og
bliver sdledes medbestermmende for
hvordan denne skal udforme sig.
Vittigheden kan ses som en progra-
merklzring fra OPS om bevidst poli-
tisk ukorrekthed.

Humor og vittigheder som
retorisk virkemiddel

Som forklaret er det en aktiv
handling at stereotypifisere. Det
er at udeve sin magt pa andre,
uafhaengigt af hvor bevidst eller
ubevidst en sadan handling matte
veere. Det er dog ikke bare et
magtredskab, eliten kan hive ud af
&rmet, for det er en dagligdags-
praksis, men eliten kan opmuntre
eller opildne til enten konstruktio-
nen eller undermineringen af ste-
reotyper.

OPS har samlet en del af ind-
vandrereliten i deres program, og
de forseger at opmuntre til et op-
ger med de eksisterende stereo-
typer. De haber pa, at det alterna-
tive billede de giver af perker, er
med til at skabe og udbrede en ny
forstaelse af ordet perker og ind-
vandrere som helhed.

Nar stereotyper bliver praktise-
ret pd opfordring af en elite, be-
skriver Michael Herzfeld det som,
“at gere noget med ord". Det skal
forstaes pa den made, at elitens
ord fremkalder en handling, som

maske udmunder i en praksis, hos
den gruppe af befolkningen man
henvender sig til. Pointen her er,
som i indledningen, at ord ikke
bare er ord, men at de kan bruges
som vaben. Man taler blandt reto-
rikere sagar om en aftraekkeref-
fekt, hvor en serlig betegnelse el-
ler klassificering affeder og retfer-
digger en bestemt reaktion., Tag
for eksempel et dedsfald der ef-
terfolgende bliver betegnet som
mord. Betegnelsen mord retfar-
digger pd den made eftersegnin-
gen af en merder. Sproget bliver
sdledes motivet til handling, hvil-
ket ogsd er tilfeeldet i forbindelse
med ordet perker, der associeres
med kriminelle indvandrere, og
derigennem bevirker en mistzen-
keliggarelse af den stereotypifise-
rede.

En sadan mistenkliggerelse bli-
ver yderligere forstarket af, at ste-
reotypen ikke bare er reduceren-
de, men at den i kraft af at veere
forbundet med kategoriseringen,
stadigveek er en reprasentation af
gruppen af indvandrere og flygt-
ninge. | stereotypen perker er det
altsd de kriminelle 2. generations-
indvandrere der beskriver og der-
med reprasenterer hele indvan-
drergruppen. Det er denne gene-
raliserede mistenkeliggarelse kom-
bineret med den manglende mu-
lighed for at pévirke reprasentati-
onen af egen identitet, ideman-
dene bag OPS overordnet il
gore op med.

Kulturelle kompetencer

Som det fremgar af kommenta-
rerne til vittighederne er mélet for
OPS dog langt sterre, end blot at
ville gore op med en enkelt ste-
reotyp. Malet er at pavirke, og
forhabentlig &ndre, maden der
debatteres pd i offentligheden ved

at vende dagligdagssituationer pa
hovedet for derigennem, at udstil-
le effekten af den ferte og prakti-
serede politik.

JEG HAR SVAERT VED AT
FORKLARE MIN FAR HVAD JEG
LAVER, SA JEG FORT/ELLER HAM
AT JEG STAR PA EN SCENE 0G

SVINER INDVANDRERE TIL.

HAN TANKER LIDT 0G
KONSTATERER SA; "DU ER ALTSA
BLEVET POLITIKER".

Omars vittighed er et eksempel pd
hvordan ironien bruges: Gennem fo-
derens fefltolkning, byttes det komi-
ske ud med det politiske. Sennen
tager det, i sin forklaring til faderen,
for givet, at det opfattes som sjovt
at svine indvandrere til. En opfattel-
se faderen ikke deler, hvorfor han
taenker udsagnet ind | en kontekst
hvor han aoplever indvandrere blive
svinet til, nemlig den politiske.

Pd den mdde ironiserer Omar sam-
tidig over sin egen position som ko-
miker, da det faktsik er faderen der
bidrager med det sjove, i og med at
det er ham der tilferer vittigheden
dens pointe. Ved pd den mdde at
muliggare en forveksling af komik
og politk, tilkendegives en staerk
utilfredshed med tonen i dansk ind-
vandrerpolitik.

Man kan naturligvis, som det
skete | pressen da programmet
kerte pad TV i 2001, beskylde ind-
vandrerne i OPS for at vare un-
der for stor pavirkning af den dan-
ske initiativtager Axel Boisen og
for at veere godt integrerede.

Omar har da ogsa ved flere lejlig-
heder ironisk karakteriseret sig
selv som 'pramieperkeren’, fordi
han, i kraft af sin succes som ko-
miker, har haft integriteten til at
kunne ytre sig om forholdet mel-
lem indvandrere og danskere, og
rent faktisk er blevet Iyttet til.

Kritikken virker pd mig ufors-
téelig, da malet aldrig har vaeret, at
lave sdkaldt indvandrer-humocr,
det vil sige humor der er lavet af
indvandrere og som henvender
sig specielt il indvandrere. Det
bygger pa en antagelse om, at der
blandt indvandrere er en konsen-
sus om hvad der sjovt, og at det-
te er markant anderledes end
hvad danskere synes er sjovt. Jeg
synes tvaertimod, at det er en styr-
ke ved programmet, at ideman-
dene ved at reprasentere bade
forskellige indvandrergrupper og
danskere, udviser kendskab til kul-
turelle koder blandt béde indvan-
drere og danskere, og derved for-
mér at ramme en bred vifte af
eksisterende fordomme.

Denne vekslen mellem dansk-
hed og "indvandrerhed" illustreres
fint i en af sketchene, hvor to ind-
vandrere sidder i baglokalet til en
kiosk, taler kabenhavnsk og lytter
til dansktop-musik. Da en kunde
treeder ind i kiosken, skynder den
ene af indvandrerne at klistre et
stort, sort busket overskaeg pa og
byder kunden velkommen pa ge-
brokkent dansk, hvorefter kunden,
for at vere hoeflg taler meget
langsomt, gestikulerer og artikule-
rer overdrevent, mens han for-
seger at fortzlle kioskejeren om
den danske musik i baggrunden.
Efter enct handel gar bade kunde
og kioskejer hovedsrystende over
den andens opfarsel derfra.

Sketchen tager fat i flere tema-
er, blandt andet en overdreven



dansk falsomhed overfor kulturel-
le forskelle, som udmunder i
overdreven heflighed fra kundens
side. Samtidig viser den en kultu-
rel kompetence hos indvandre-
ren, der | denne situation ser en
fordel i, at tage den sterectype
rolle som kioskejer pi sig. En
sadan feerdighed til at veksle mel-
lem det typisk danske i baglokalet,
og den stereotype indvandreri-
dentitet | selve kiosken, kan be-
tegnes med det antropologen
Gerd Baumann kalder for 'dob-
belt diskursiv kompetence'.

Det bliver altsa til en resource
at kunne veksle mellem disse for-
skellige kulturelle identiteter, men
det kreever dog en vis integritet, at
kunne spille p4 sidanne diskursive
skift i fuld offentlighed. Det er net-
op denne dobbelte, eller mere
preecist multi-diskursive, kompe-
tence hos idemaendende bag OPS
der ger det muligt at tage fat pa
fordomme der rzekker begge veje,
altsd bade danske fordomme om
indvandrere og indvandreres for-
domme om danskere. Grunden til
at jeg indtil videre har fokuseret
mest pa de danske fordomme om
indvandrere er, at stereotyper
som perker er mere stigmatise-
rende end fordommene der gar
den anden vej.

Wolla min fatter

Som nazvnt er méalet for OPS at
@&ndre den sproglige praksis, hvil-
ket med hensyn til termen perker
har veeret svaert at observere, Det
skyldes blandt andet en udbredt
politisk korrekthed, institutionelt
praltiseret gennem eksepelvis ra-
cismeloven, Det har medfert at
perker sjzldent heres andre ste-
der end i indvandrerkredse, hvor
det visse steder har opndet en
status parallel med den 'nigger'
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har blandt sorte i Amerika. Inden
for gruppen bliver den tidligere
nedszttende betegnelse en kom-
pliment.

Betyder det s& at OPS med
deres forsag pa at bringe humor
ind i indvandrerdebatten ikke har
haft nogen betydning? Det er
svart at give et entydigt svar, da
det umiddelbart er sveert at male,
men da programmet kerte, affed-
te det en del mediedebat om hvil-
ke ord man kan tillade sig at bru-
ge og gore grin med, sd ud fra
sédanne parametre ma det siges
at have opfyldt en del af mélsat-
ningen.

Mujaffaspillet, et andet humori-
stisk projekt, som er centreret om
danskeres og indvandreres ind-
byrdes fordomme, har veret gen-
stand for tilsvarende debat | medi-
erne. Spillet blev lavet i forbindel-
se med et radio-program pa DR's
P3 og hed i ferste omgang Per-
ker-spillet, hvilket affedte pro-
tester og beskyldninger om racis-
me mod Danmarks Radio, hvoref-
ter navnet blev zndret. Spillet gar
| korte treek ud pd, at en indvan-
drer (Mujaffa) skal skaffe ekstraud-
styr il sin BMW, kere rundt og
samle guldkeader, score lysharede
danske piger og hilse pa sine fet-
re. Spillet ger pd en gang grin med
to stereotyper; indvandrerdrenge
med guldkaeder der cruiser | deres
biler med store musikanleg, og
danske piger der er lette pa tri-
den. Endvidere geres der grin
med den stereotype opfattelse af,
at indvandrere har store familier, i
og med at alle indvandrere i spillet
er fetre.

Saledes er effekten af Mujaffa-
spillet forholdsvis let at observere,
da hilsenen, "Wolla min fetter",
fra spillet en overgang var popu-
lzer i begge lejre. Gennem spillet
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lykkes det altsa at skabe en praksis
hvor stereatypen ironiseres, dog
hovedsageligt inden for ens egen
gruppe. Denne opretholdelse af
skellet mellem grupperne, mener
Jeg, skal ses som et udtryk for en
udbredt bevidsthed om den insti-
tutionaliserede politiske korrelt-
hed. Samtidig er den udbredte
praksis et eksempel p4 at det kan
lykkes at underminere stereoty-
pen, hvilket illustreres endnu tyde-
ligere ved at politikeren Naser
Khader under sin valgkampagne i
200!, med direkte reference til
Mujaffa-spillet, introducerede slo-
ganet "stem pa din fatter”. Udover
at eksemplet viser, at praktise-
ringen af stereotyper har indvirk-
ning bade fra befolkningen til eli-
ten og den anden vej rundt, viser
det, i forlzngelse af diskussionen
af OPS's brug af humor, ogsd at
humor og ironi kan have indflydel-
se pa politisk plan. Indvandrer- og
integrationsdebatten har derfor
nydt godt af, at man gennem hu-
mor kan tage fat i emner og ord,
som ellers er omgaerdet med en
vis beraringsangst pa grund af den
udbredte poliﬁske_ korrekthed. m
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Det er en hverdagsmorgen i november. Tagen ligger over markerne, og der er stille pa asylcenteret, som
ligger i udkanten af en lille by pa Fyn. Klokken er lidt over otte, og personalet er lige madt pa arbejde.
Tove og Liselotte taler sammen om dagens opgaver, mens de drikker kaffe af bla krus. De farste asyl-
ansagere venter allerede uden for Toves kontor for at hare, om der er noget nyt i deres sag. De stir i den
orange gang, der laber som en are gennem personalebarakken og forbinder de sma kontorer. Personalet
har stillet stole op langs vaggene i gangen, og der er et lille bord med en potteplante pa. P4 opslagstav-
len hanger et stort landkort med rade knappendle, der fremhzver de lande, asylansagerne er flygtet fra.

af TINE S@NDERBY & IDA RUED JIRGENSEN foto, Tine Senderby

aval star i derdbningen til

kontoret og venter pa en

pause | kvindernes samtale.
Efter et par minutter kigger Tove
pa ham, smiler og siger "Hello Ha-
val, what a surprise to see you this
morning. What can | do for you?"
"I just wanted to know if you have
any news for me", siger Haval. Tove
ryster pd hovedet, "No, | am afra-
id not. But you know, | tell you

every morning that as soon as we
get any news about your case, we
tell you immediately. OK?" Haval
bliver stdende i deren og banker
sine sandaler mod dertrinnet. "But
I'havent heard anything for eight
months - could you call immigration
and ask, what is going on? Tove
svarer: "You know, | can't do that.
You have to wait - you will pro-
bably hear scrmething scon”. Haval
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gar modstreebende vak fra deren
og giver plads for Mariam, der ger-
ne vil have oversat et brev, Ud-
lendingestyrelsen har sendt hende.

Situationen som asylanseger er
praeget af uvished og usikkerhed.
Mange lever meget lenge med
uvisheden om, hvordan fremtiden
vil forme sig - de venter et ar eller
flere pa, at de danske myndighe-
der skal afgere deres sag. | mel-
lemtiden opleses deres formem-
melse af autonomi gradvist; den
forste tids lettelse over at have
bragt sig selv i sikkerhed afleses af
en felelse af at have mistet evnen
til at styre sit liv i en bestemt ret-
ning. En grundleggende usikker-
hed sniger sig ind og bliver et vil-

kar i asylansegernes tilvarelse.
Vores pastand i denne artikel
er, at tiden som asylanseger set-
ter sig spor, som far betydning for
den enkeltes integrationsproces.
Som asylanseger "lerer” man no-
get om, hvordan det danske sam-
fund fungerer; man har den farste
kontakt med danske myndigheder
og den ferste spade berering
med civilsamfundet. De farste
indtryk af Danmark dannes. | de-
batten om integration er det imid-
lertid som om, der ses bort fra
dette; man beskaftiger sig ikke
med det enkle falktum, at langt de
fleste flygtninge, nar de ankom-
mer til kommunerme allerede har
gjort sig erfaringer med Danmark,
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Kekkenet pa asylcenteret

som influerer pad det udgangs-
punkt, de har for at blive integre-
ret i samfundet. Det, mener vi, er
problematisk, og vi vil argumente-
re for, at en nuanceret debat om
integration kreever, at man med-
tanker problematikker, der knyt-
ter sig til prae-asylfasen.

Pre-asylfase

Det danske asylsystem er bygget
op sdledes, at asylansegeren
umiddelbart efter ankomsten til
landet indkvarteres i modtagecen-
tret Sandholm, nord for Keben-
havn. For de fleste er det endesta-
tionen pé en lang rejse, der er ble-
vet udfert med hjzlp fra menne-
skesmuglere, og som derfor har
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vaeret forbundet med stor risiko,
megen nervesitet og betydelige
ekonomiske omkostninger.

| Sandholmlejren foretager po-
litiet den ferste samtale med asyl-
ansegerne for at fastlegge deres
identitet og rejserute, og de un-
derseger, hvorvidt de tidligere har
opholdt sig i andre europziske
lande, og om de dermed, i hen-
hold til Dublinkonventionen, kan
sendes tilbage dertil. Asylanseger-
ne udfylder ogsa et spergeskema,
hvor de begrunder deres motiv
for at sege om asyl, som senere
bruges af Udlzndingestyrelsen i
deres behandling af sagen.

Efter et relativt kort ophold i
Sandholm overferes asylanseger-
ne normalt til et asylcenter drevet
af Beredskabsstyrelsen eller Dansk
Rede Kors, hvor de bor, mens de-
res sag behandles. Da der ikke er
nogen evre grense for, hvor len-
ge myndighederne ma vare om
at afgere en sag, varierer asyl-
ansegemes ophold pd centrene
fra fa maneder til mange ar. Ud-
lzzndingestyrelsen laver selv op-
gorelser over, hvor lang deres
sagsbehandlingstid er, men en sta-
tistik over asylansegernes samlede
ventetid under savel Rigspolitiets
som Udlzndingestyrelsens sags-
behandling eksisterer imidlertid ik-
ke. Derfor er det sveert preecist at
angive, hvor mange asylansegere
der venter | drevis pa afgerelsen af
deres sag. | den periode vi op-

holdt os p& centrene, var det
imidlertid langt fra usaedvanligt, at
asylansegere ventede halvandet il
to ar pa et endeligt svar fra myn-
dighederne (Det mest ekstreme
tilfeelde vi stedte pa, var en mand
der havde ventet | syv ar.) | denne
periode gir bernene i mindre
bermehaver og skoler forbeholdt
asylansggerbern. De voksne har |
princippet hverken adgang til ar-
bejdsmarked eller uddannelses-
system, og modtager i stedet lom-
mepenge til mad, tgj etc. De tilby-
des kun danskundervisning i be-
greenset omfang.

Nar politiet har afsluttet deres
undersegelse af asylansagerens
identitet og rejserute, og det lig-
ger fast, at vedkommende ikke
kan sendes tilbage til et andet
land, overdrages sagen til Udlzend-
ingestyrelsen, som pabegynder
deres sagsbehandling. De kalder
asylansegeren til et eller flere in-
terviews, hvor de, med hjelp fra
en tolk, udsperger vedkommende
mere indgdende om hans/hendes
flugtmotiver og pa den baggrund
treeffes en afgerelse | sagen. Hvis
asylansegeren far opholdstilladel-
se, overflyttes han/hun til en
dansk kommune. Far han/hun
derimod afslag, beskikkes wved-
kommende en advokat, og sagen
ankes til Flygtningenaevnet. Hvis
de fastholder Udlendingestyrel-
sens afslag, kan der i sidste instans
seges om midlertidig opholdstil-
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ladelse grundet humanitzre for-
hold som serligt alvorlige syg-
domme eller lignende.

Isolation
Under vores ophold pa asylcen-
trene var det et tilbagevendende
tema i samtalerne med asyl-
ansegerne, at de havde vanskeligt
ved at skabe kontinuerlige kontak-
ter til almindelige danskere. De
havde svaert ved at finde sammen-
heenge, hvor de kunne mede dan-
skere p& en naturlig made - en si-
tuation der overraskede mange.
Adel, en midaldrende mand fra
Irak, forteller os en aften om sin
interaktion med danskere. Vi sid-
der p& hans veerelse, som han de-
ler med to andre irakiske mand.
Der er tezpper pa gulvet,
danskbeger pd natbordet, og han
serverer sed the og smakager. "jeg
har veeret i Danmark i fire mane-
der, og de eneste danskere, jeg
kender, er dem, der arbejder her
pa mit center. Jeg har forsegt at
lzzre nogen at kende, men det er
svaert - man stiller sig jo ikke bare
ned i Netto og griber fat i folk."
Han holder en pause, tenker sig
om og fortsatter: "Jeg havde ilke
troet, det ville vaere sa vanskeligt.
Men jeg havde jo ogsd forestillet
mig, at jeg skulle arbejde, mens jeg
ventede, og at jeg pd den méde
kunne made danskere. Jeg er lzge
og god til engelsk, og i mange an-
dre lande er det et godt udgangs-
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punkt for at fa et job. 52 vidt jeg
har forstdet, mangler | endda
lzzeger, og derfor forstar jeg ikke, at
myndighederne hellere vil betale
mig lommepenge end give mig lov
til at arbejde pa et hospital”

Det var tydeligt for os, at den
ferste tids forbavselse over den
manglende kontakt med omver-
denen efter et halvt ars tid ndre-
de sig til forbitrelse. Asylansager-
ne oplevede, at tiden gik, og de fik
ikke mere kontakt med danskere.
Samtidig blev det stadigt tydelige-
re for dem, at udelukkelsen fra ar-
bejdsmarked og uddannelses-
system fik negative konsekvenser
for udviklingen af deres kompe-
tencer. En irakisk kirurg talte sale-
des om, at skarpheden og precisi-
onen forsvandt ud af hans fingre
med tiden, og en jugoslavisk
mand, der havde ventet i tre ar
uden at fa opholdstilladelse, fortal-
te os om sin dybe skuffelse og fru-
stration over, at hans fjortenarige
sen stadig métte ga i en skole, der
koncentrerede sig om at lere ny-
ligt ankomne barn de ferste fraser
dansk.

"Here, everything is by chance"
En anden faktor, der forarsagede
dyb frustration blandt  asyl-
ansegerne, var, at det var utrolig
vanskeligt for dem at fa informati-
oner fra myndighederne om,
hvordan deres sag blev behandlet,
og hvordan asylsystemet fungere-
de. Det, der officieft blev fremstil-
let som et ordnet, gennemskueligt
og rationelt system, oplevedes af
de fleste asylansegere som ufor-
klarligt og tilfeeldigt. De syntes, der
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manglede sammenhang i, hvem
der blev tildelt hvilken form for
asyl, og de var forvirrede omkring,
hvilket grundlag, der blev tildelt
asyl pd Asylansegerne havde
mange bud pd hvilke aspekter af
en sag Udlendingestyrelsen un-
dersegte, ligesom de forskellige
tempi, den samme slags sager of-
te blev behandlet med, var gen-
stand for megen diskussion.

Pa et af de centre, vi opholdt
os, fremhavede asylansegere sa-
ledes en sag om to afghanske
bredre i illustrationen af syste-
mets tilfeldighed. Bredrene var
ankommet til Danmark sammen
og havde stort set den samme
sag, men fik langt fra den samme
sagsbehandling; den ene bror blev
end ikke kaldt til interview, men
fik opholdstilladelse efter fem
maneder pa grundlag af det sper-
geskema, han udfyldte ved regi-
streringen som asylanseger. Den
anden bror blev kaldt til interview
to gange o maneder. Det var da
ogsa en Kklassisk udtalelse om asyl-
systemet, at 'here, everything is by
chance'.

Alligevel var det de ferreste,
der ikke samtidig ledte efter et
menster i sagsbehandlingsproce-
durermne; de sammenholdt og dis-
kuterede mange forskellige slags
sager og forsegte pa den made at
stykke deres egen model af asyl-
systemet sammen. Derigennem
@nskede de at skabe sig en klare-
re forstielse af deres egen positi-
on i systemet og en fornemmelse
af, hvilke fremtidsperspektiver de
havde. Under vores ophold pa
asylcentrene blev vi ofte preesen-

teret for de sammenhznge, asyl-
ansegerne mente at finde i syste-
met - til tider fremstod de sand-
synlige og velbegrundede, mens
de andre gange fortabte sig | det
spekulative,

En morgen sidder vi i en af be-
boelsesbarakkernes falleskakken
sammen med en gruppe afghane-
re. Vi spiser morgenmad, og
CNN kerer i baggrunden. En -
dre afghansk mand, Javed, har lige
modtaget et brev fra Udlezndinge-
styrelsen om, at han skal mede til
sit tredje interview. Han er ned-
slaet over, at sagen traskker ud, og
mener, det er fordi, han havde si-
ne dokumenter med sig fra Afg-
hanistan og afleverede dem til
myndighederne, da han ankom.
"leg gav dem alle de papirer, jeg
havde - vielsesattest, eksamensbe-
viser og den slags. Det skulle jeg
aldrig have gjort. De sender dem
til alle mulige underlige steder for
at finde ud af, om de er =gte, og
det kan tage flere &r. Dem der ba-
re tropper op i Sancholm som de
er, uden nogen dokumenter, far
asyl 1 lebet af fem maneder”
Dawood bryder ind og ger Javed
opmaerksom pa, at han skal veaere
glad for, at han i det mindste har
kontakt med myndighederne,
Dawood er bange for, at Udlen-
dingestyrelsen har glemt ham, for-
di han ikke har hert fra dem sa
l&nge. Han siger til de andre, at
en af hans venner har fortalt ham
om en afghaner, der boede =t
sted pd Sjelland og ventede i fem
ar, fordi hans sag forsvandt i syste-
met. En ung mand, Aman, der er |
gang med at bage bred, blander
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sig forsigtigt; "Jeg har faet brev fra
min sagsbehandler og har lige hart,
at hun er gift med en afghaner.
Ved | om det passer, og tror | sa,
det er godt eller skidt for min sag!"

Uigennemsigtighed

Uforudsigeligheden og uforklarlig-
heden i myndighedernes sagsbe-
handling gjorde ikke alene asyl-
ansggerne forvirrede men bidrog
ogsé til, at mange var nervese og
pa vagt; var det kun deres inter-
view og sag, der afgjorde om de
fik asyl, eller var det af betydning
om centerets perscnale kunne -
de dem!? Havde Udlandingesty-
relsen spioner pd centeret, der
holdt gje med dem og indberet-
tede om deres opfersel og hand-
linger? Var de kommet til at sige
noget under interviewet med Ud-
lzndingestyrelsen, som  sagsbe-
handleren ikke bred sig om eller
var uenig i? Overvejelser af denne
karakter var nerliggende for de
fleste asylansegere, som var flyg-
tet fra lande med autoritzre og
undertrykkende regimer og derfor
havde en generel mistillid over for
statslige institutioner.

Mange fortalte os dog, at de
havde haft andre forhébninger
knyttet til interaktionen med myn-
digheder i Vesten. De havde fore-
stillet sig, at i vestlige demokratier
var ogsa asylomradet gennemsku-
eligt bygget op med klart formule-
rede juridiske rettigheder for indi-
videt - en forestilling, der alminde-
ligvis kolliderede med den praksis,
de medte, nér de blev indrulleret
i asylsystemet. Her oplevede de
nemlig, at der ikke eksisterede no-

gen lovgivning omkring, hver len-
ge deres sag kunne vaere under
behandling, og at det nasten var
umuligt at fa kontakt til sin sagsbe-
handler. Da de ligeledes ikke var
beskikket en advokat fer efter et
eventuelt afslag, og personalet pa
centrene i princippet iklke md in-
tervenere i en sag, sa asylanseger-
ne oftere sig selv som filtret ind i
et uigennemtraengeligt bureaukrati
end som klienter i et retssystem.
De fremhaevede, at der ikke var
nok kontrol med, om deres sags-
behandling foregik pa en rimelig
made, hvilket pd ironisk vis blev
understreget af, at de kun sjl-
dent var informeret cm de rettig-
heder, de rent faktisk havde. Vi
medte sdledes kun fd asylansoge-
re, som vidste, at de kunne kraeve
en ny tolk hvis de under inter-
views med Udlzndingestyrelsen
fornemmede, at tolken oversatte
forkert. Som papeget af blandt an-
det juristen Marianne Velund, kan
forkert tolkning imidlertid fa fatale
konsekvenser for en asylanseger. |
afgerelsen af en sag spiller vurde-
ringen af om vedkommende
fremstiller sin sag troveerdigt nem-
lig en vaesentlig rolle, og da inter-
views ikke optages pd band kan
han/hun ikke senere bevise, hvis
eventuelle divergenser i forldarin-
gen skyldes forkert tolkning,

Konsekvenser

Det er tydeligt for os, at lengere
ophold i asylsystemet er forbun-
det med alvorlige menneskelige
omkostninger for asylansegeme.
Det aflzeses klart | deres relationer
til omverdenen; | starten er disse
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praeget af den motivation, nysger-
righed og interesse, som den
forste tids lettelse over at vare |
sikkerhed, ferer med sig, men
med tiden karakteriseres de |
hojere grad af skepsis og lukket-
hed.

Konsekvenserme af lezngereva-
rende ophold i systemet er blevet
underspgt nazrmere af blandt an-
det lzge Helge Johan Kjersem,
som i en omfattende undersegel-
se af asylansegeres helbredstil-
stand fandt en proportional sam-
menhzng mellem tid tilbragt |
asylsystemet og forvearring af hel-
bred. Han fremhaever saledes, at
en lang periode som asylanseger |
sig selv kan vaere s& stor en be-
lastning, at den kan resultere |
langvarige psykosociale problemer
og "sociale invalider', og pd den
baggrund anbefaler han, at vente-
tiden reduceres sd meget som
muligt.

Blandt personalet pa asylcen-
trene var det ligeledes en udbredt
erfaring, at asylansegernes psyki-
ske tilstand blev kraftigt forringet
efter cirka et halvt rs tid. Sygeple-
jersken pa et af centrene fortalte
os om en familie, som hun havde
fulgt | to ar, og som stadig vente-
de pa svar: "Da de kom her til
centeret var de en ressourcestark
familie. De var aktive og udad-
vendte; forzldrene gik til dan-
skundervisning, barnene gik | bar-
nehave eller i skole hver dag, og
familien havde overskud til at
veere noget for de andre pa cen-
teret. Men sadan er det ikke len-
gere. | dag skal vi narmest hive
dem ud af deres veaerelse. Bernene



er nasten holdt op med at lege
med de andre bern, og moren
kommer her dagligt og beklager
sig over smerter i hovedet, nak-
ken og maven. Det star allervaerst
til med faren - han sidder foran
flernsynet hver dag og er dybt de-
primeret. Det er ikke ferste gang,
jeg oplever det, men jeg bliver lige
trist til mode hver gang. Det er
som om, selv de staerkeste bryder
sammen, hvis bare de lever med
usikkerheden lznge nok."

Alt i alt er der, efter vores me-
ning, ingen tvivl om, at der er en
stor risiko for, at tiden som asyl-
ansgger kan pavirke den enkeltes
videre integrationsproces i negativ
retning. Den udstrakte ventetid i
et uigennemskueligt system, uden
noget at tage sig til, virker demoti-
verende og nedbrydende, og den
lange periode afskdret fra at lzegge
reelle planer for fremtiden, frata-
ger asylanspgerne fornemmelsen
af at kunne give deres liv en be-
stemt retning. De oplevelser er
medvirkende til at give de flygtnin-
ge, der senere skal bygge en til-
varelse op i en dansk kommune,
et skrabeligt udgangspunkt.

Flygtningenes integration i sam-
fundet ville derimod hvile p4 et
langt sterkere fundament, hvis
man i stedet forestillede sig, at der
blev fastsat en evre grense for,
hvor lange en sag méatte vare un-

der behandling. Asylansegerne vil-
le dermed have faste tidsfrister,
som de kunne orientere sig i for-
hold til, og som kunne klargere
deres interaktion med systemet.
Derudover ville det vare af over-
ordentlig stor betydning, hvis de
fik mulighed for at arbejde eller
uddanne sig, mens de ventede pa
at fa deres sag behandlet. Der-
med ville hverdagen fa mere ind-
hold, og ventetiden ville ikke sy-
nes sa lang. Asylansegeme ville fa
en fornemmelse af at de bidrog
til det samfund, der omgav dem,
og at deres kompetencer blev
vardsat. De ville fele sig mere
uathzngige af systemet, og deres
muligheder for at mede danskere
ville vare forbedret betydeligt.
Derfor ville lovaendringer som dis-
se give asylansagerne en mere
konstruktiv start og dermed inte-
grationen bedre vilkar. =
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asylansggere i Danmark en-
deligt afslag pd deres asylsag. Ifel-
ge Udleendingestyrelsens statistik-
ker helt nejagtigt |1.648 og 2.062 i
henholdsvis 2000 og 2001. Med
afslaget felger en |5 dages frist til
at forlade landet. En del registre-
res ved udrejsen, andre ledsages
af politiet, mens nogle forsvinder.
Antallet af "forsvundne” eller per-
soner der "ikke er registreret ud-
rejst" anslds til cirka 300 pa arsba-
sis. Disse personer star herefter
opfert i Udlendingestyrelsens re-
gistre i tre maneder, hvorefter de
"skennes udrejste" og derfor slet-
tes. For en del af disse afviste asy-
lansegere er de maske nok slettet
fra et offentligt register, men de
lever stadig her i landet. De er
gaet "under jorden". | denne situa-
tion bliver en del af dem stettet af
forskellige danskere, der frivilligt
og af idealistiske grunde som

PAPIRNUSSERE

Flygtningevenner, der hjzlper og skjuler flygtninge under jorden, er nogle af udlzndinge-
myndighedernes mest radikale modstandere. Alligevel kommer flygtningevennernes modstand til
udtryk som en spejling af disse myndigheders bureaukratiske logik.

"flygtningevenner" trodser loven
og hjelper og skjuler flygtninge
under jorden. Antallet af flygtnin-
ge, der lever under jorden og i
denne situation bliver hjulpet af
flygtningevenner, kan udfra mit
kendskab til fanomenet anslas til
at vaere omkring 50 pa landsplan.
En del af denne hjzlp er organise-
ret i mellem tre og fem (afhaengig
af definition) sterre, veletablerede
foreninger eller netvaerk, mens
der findes en rekke mindre orga-
niserede og mere spontant enga-
gerede lokale grupper af flygtnin-
gevenner rundt om i landet.

Da jeg tog pa feltarbejde
blandt disse flygtningevenner,
dbenbarede der sig en ukendt si-
de af det i evrigt s& velkendte
Danmark. Flygtningevennernes ak-
tiviteter under jorden handlede
om meget mere end blot det at
skjule flygtninge for myndigheder-
ne. Flygtningevennerne opererede
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i en grizone mellem lovligt og
ulovligt | feltet mellem det officiel-
le og det "underjordiske” Dan-
mark. Eksempelvis involverede
dette underjordiske Danmark og-
sa en lang reekke officielle instan-
ser og myndighedspersoner. |eg
herte om fedsler pd sygehuse
udenfor CPR-registrering, sdvel
som kemplicerede kirurgiske ind-
greb foretaget udenfor normal ar-
bejdstid, udenom normal journali-
sering, ventelister og officiel ind-
lzggelse. | andre tilfelde havde
afviste asylansegere med hjelp
fra lokale myndigheder gaet i
skole eller taget en uddannel-

se, mens de levede under
jorden.

Som jeg vil vise i denne
artikel, dbner en narmere
undersegelse af flygtninge-
vennernes ukendte, under-
jordiske verden op for en
bredere forstaelse af forhol-
det mellem magt og mod-
stand, og vilkirene for politisk
deltagelse i et demokratisk og
bureaukratisk organiseret samfund
som det danske.

Flygtningevennerne
Flygtningevennerne arbejder udfra
et idealistisikc og frivilligt grundlag,
Selvom deres aktiviteter formeit
set er ulovlige, bliver de i det sto-
re hele accepteret og tolereret af
myndighederne. Derudover for-
nemmer flygtningevennerne, at de
har en hegj grad af opbakning og
stette blandt foli i almindelighed i
deres moralske kamp mod Syste-
mets koldhjertede bureaukrater.
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FLYGTNINGE

Flygtningevennerne udger ge-
nerelt en meget sammensat grup-
pe. Alligevel kan man overordnet
set beskrive to idealtyper af flygt-
ningevenner. Dels de kirkeligt mo-
tiverede, ofte organiseret omkring
forskellige prester eller i szrlige
menigheder og dels de politisk
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mativerede fra venstreflejen. Hos
de kirkeligt motiverede falder
hjzlpen til flygtningene i naturlig
forlengelse af det kirkelige arbej-
de i evrigt, hvad enten det galder
den idealistiske (og karismatiske)
prast eller en handlekraftig del af
den lokale menighed. For de poli-

tisk motiverede personer, der
hjelper flygtninge under jorden,
er baggrunden typisk en venstreo-
rienteret ideologisk overbevisning
og et ideal om solidaritet med
samfundets svage og udstedte. |
nogle tilfelde kombineres denne
politiske grundholdning med en
livs- og boligform | eksempelvis
bofellesskaber og  kollektiver,
hvor det at huse en afvist asyl-
anseger er forholdsvis ukomplice-
ret.

| praksis er denne idealtypiske
skelnen ikke sa afgerende. Flygt-
ningevennerne samarbejder i kon-
krete sager pa tveers af forskelle i
religizse og politiske opfattelser.
Det skyldes ikke mindst at de pa
et overordnet plan har et vigtigt
faellestraek: Modstanden mod ud-
lzendingemyndighederne. De
handler som de ger, fordi de har
mistillid til myndighederne, der
ffolge flygtningevennermne ikke ta-
ger menneskelige og moralske
hensyn. De bygger deres selvfor-
stdelse som flygtningevenner pa et
modsatningsforhold til udlendin-
gemyndighederne,  som de
demoniserende  beskriver  som
Systemet. Det er denne relation
til Systemet, der ger dem til det
de er, og det er | kraft af denne
modstilling, at de ger som de ger.
Den statslige bureaukratiske asyl-
sagsbehandling, der skaber "afviste
asylansegere", er selve forudsat-
ningen for flygtningevennernes ek-
sistensberettigelse. | en vis for-
stand kan flygtningevennerne der-
for ses som et produkt af bureau-
kratiet - som et svar pd den bu-

reaukratiske asylsagsbehandling,
Udover forskellen i baggrund
er engagementet meget forskelligt
blandt flygtningevennemne. | flere
tilfelde er der tale om menne-
sker, der blot er aktive i en peric-
de under en konkret enkeltsag.
De engagerer sig typisk sterkt fe-
lelsesmassigt og organiserer sig
spontant omkring indsatsen i den
konkrete sag for siden hen at op-
l@ses, ndr sagen er afsluttet. Andre
flygtningevenner er engagerede |
dybt specialiserede arbejdsgrup-
per og foreninger, der i drevis har
hjulpet flygtninge under jorden.
Undervejs i feltarbejdet blev
jeg klar over, at der var et mere
generelt menster i den typiske
udvikling af flygtningevennernes
engagement. Det begyndte sa
godt som altid med en falelsesla-
det indsats og en personlig identi-
fikation med de kenkrete flygtnin-
ge, der skulle hjzlpes. Men over
tid &ndredes arbejdets karakter
og blev mere og mere specialise-
ret, struktureret og organiseret.
En vaesentlig del af baggrunden
for dette menster er, at det for al-
le flygtningevenner handler om at
fa flygtningene "over jorden" igen.
Som en konsekvens af denne mal-
sztning er den eneste form for
succes en genoptagelse og revur-
dering af asylsagen. For at fa Flygt-
ningenazvnet til at genoptage og
omgare en sag, skal der imidlertid
arbejdes grundigt med selve sa-
gen. Alle detaljer vendes og drejes
for at se, hvor der kan veere angri-
belige fejl eller mistolkninger, der
senere | forlabet har fert til afsla-
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get. Derudover indsamler man
eventuelt nye oplysninger og
yderligere dokumentation til stot-
te for sagen. Som en konsekvens
af denne fokusering pa selve asyls-
agen og de formelle, juridiske og
proceduremassige detaljer udvik-
ler flygtningevennerne sig til en
slags alternative sagsbehandlere.
For flygtningevennerne betyder
det, at de teenker og arbejder som
sagsbehandlere, og herigennem
etablerer de en rakke rutiner og
procedurer, der til forveksling lig-
ner myndighedernes officielle
sagsbehandling.

Disse alternative sagsbehandle-
re er rutinerede og specialiserede
flygtningevenner, der typisk orga-
niserer sig i mindre arbejdsgrup-
per eller foreninger. Her er selve
organiseringen af arbejdet et ka-
rakteristisk treek. De arbejder ud-
fra en hej grad af arbejdsdeling og
specialisering. Nogle har haj status
og en solid erfaring genne flere
ars indsats og en veludviklet sans
for juridiske detaljer, procedurer
og selve det bureaukratiske sags-
behandlingssystem. Andre i disse
grupper bidrager gennem store
personlige netvaerk med forbin-
delser til aktivister, der er villige til
at skjule flygtninge, ligesom de og-
s& har kontakt til leger, sygeplejer-
sker, tandleger og specialiserede
advokater.

Organiseringen og den haje
grad af specialisering blandt flygt-
ningevennerne resulterer | et
nasten  komplet  underjordisk
velfeerdsystem, der er i stand til at
klare de fleste behov, lige fra (uof-
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ficiel) indleeggelse pa sygehuse og
skonomisk bistand (i form af lom-
mepenge), til beliganvisning (i
skjul) og (alternativ) asylsagsbe-
handling.

Det mest karakteristiske aspekt
ved disse specialiserede flygtnin-
gevenner er imidlertid, at de ikke
selv skjuler flygtninge. Som | sa
mange andre situationer er de og-
sa her athaengige af tillidsfulde for-
bindelser til andre flygtningeven-
ner i et sterre og bredere net-
vaerk, som disse arbejdsgrupper
og foreninger indgar i. Grunden til,
at de af princip ikke selv skjuler
flygtninge, er ferst og fremmest en
konsekvens af, at de s@ger at be-
skytte foreningens status. | fore-
ningsregi udger flygtningevenner-
ne en NGO, en reprasentant for
det civile samfund, og denne sta-
tus er i sig selv med til at beskytte
arbejdet | grenselandet mellem
lovlig og ulovligt. Som en af mine
informanter beskrev det, da hun
farste gang introducerede mig til
foreningen: "Vi skjuler ikke selv
flygtninge, ferst og fremmest for
ikke at overskride den greense vi
hele tiden balancerer pa. Vi passer
utrolig meget pa vores legale sta-
tus - det er som at vandre pa en
knivsaeg."

Dette strategiske aspekt af at
positionere sig i forhold til loven
kom ogsa Klart il udtryk i den al-
ternative sagsbehandling, der net-
op baserede sig pa det formelle
loverundlag. Eksempelvis begrun-
dede flere flygtningevenner fore-
ningsarbejdet med mottoet: "Vi
hjeelper staten med at overholde
loven!".

Ved bade konkret og diskursivt
at begrunde arbejdet i loven ud-
nytter flygtningavennerne selve
grundlaget for de statslige myndig-
heders legitime autoritet. Myndig-
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hedermme ma nedvendigvis aner-
kende flygtningevennernes arbej-
de og resultater, uanset at de
samtidig udfordrer og undermine-
rer myndighedernes legitimitet og
status.

Modsatning og spejlbillede
Undervejs i feltarbejdet blev jeg
flere gange klar over betydningen
af den dybt specialiserede viden
og fornemmelsen for de detaljer,
der i en asylsag kan vare afgeren-
de for sagens udfald. | en konkret
sag blev genoptagelsesanmodnin-
gen blandt andet begrundet udfra
fejl i tolkningen af den pagelden-
de flygtnings asylmotiv. Dette blev
preecist beskrevet som "fejl i tolk-
ningen, som det er sedvanen, nar
tolk 4939 har tolket", Den opsam-
lende erfaring hos de rutinerede
flygtningevenner er altsd i visse
tilfeelde sa detaljeret, at de pa for-
hand kan udpege bestemte tolke
som problematiske og inkompe-
tente.

Et andet aspekt af den organi-
serede indsats blandt disse erfar-
ne flygtningevenner kom til udtryk
gennem brugen af specialistsprog.
En humaniteer  opholdstilladelse
kan seges og tildeles udfra forskel-
lige dele af Udlendingeloven.
Flygtningevennerne skal derfor
veelge mellem forskellige strategier
athzngig af hvilken tilgang der sy-
nes mest frugtbar. En given strate-
gi ville sa typisk blive refereret til
som "muligheden for at han kan f&
924", hvor tallene refererer til
Udlzndingelovens paragraffer. P4
et af maderne blandt de rutinere-
de flygtningevenner fortatte en af
sagsbehandlerne entusiastisk,
hvordan en af de flygtninge vi hav-
de hjulpet "havde faet 9.2.2", lige-
som en anden sag var blevet af-
sluttet og han havde "faet 7.1",
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Disse indforstdede sproglige
koder kan dels ses som et udtryk
for hvor specialiserede flygtnin-
gevennerne er. Men mere inter-
essant peger eksemplerne pa er,
at detaljerne i den succesfulde
strategi er lige s& vigtige og be-
tydningsfulde som selve afslutnin-
gen af sagen.

Denne specialiserede sagsbe-
handling ferer til en massiv foku-
sering pa "papirerne"; den enkel-
te asylsags dokumenter, proce-
duremassige forleb og formelle
argumenter, Det er i forste om-
gang en logisk konsekvens af at
flygtningevennerme opererer in-
denfor et starre bureaukratisk
reguleret asylsystem, hvor den
eneste holdbare form for succes
er en genoptagelse af sagen.
Derfor fokuserer flygtningeven-
nerne pa mulighederne for at le-
galisere den afviste asylanseger
udfra et formelt juridisk grundlag.
De rutinerede flygtningevenner
engagerer sig i det bureaukratiske
spil med en indforstaet viden og
en fornemmelse for effektfuldt at
udnytte bureaukratiske procedu-
rer og kategoriseringer. | forlzn-
gelse af denne strategiske indsats
forfines og internaliseres deres
fornemmelse for dette spil som
en form for "bureaukratisk habi-
tus". Dette kommer blandt andet
til udtryk i de rutiner og proce-
durer, som bliver en del af den
alternative, specialiserede asyl-
sagsbehandling.

Et eksempel er princippet om
"altid at skulle se papirerne ferst"
for at kunne vurdere muligheder-
ne for at hjelpe en afvist asyl-
anseger. Gennem denne form
for aktindsigt kan flygtningeven-
nerne se, om der er reelle mulig-
heder for at fi asylansegeren
"over jorden", eller om det er ud-

sigtslest at hjzlpe og skjule ved-
kommende. Denne organisatori-
ske rutine stdr i skarp kontrast til
det umiddelbare og spontane en-
gagement, der preger mange
flygtningevenners forste indsats
og hjzlp til flygtninge under jor-
den.

Derudover er understregnin-
gen af papirernes betydning en
markering af | hvor hg| grad de
specialiserede  flygtningevenners
indsats tager form efter et bu-
reaukratisk ideal, hvor netop ad-
skillelsen mellem viden og hand-
ling er afgarende i den rationelle
forvaltning. Dette organisatoriske
princip adskiller sig radikalt fra
den meget umiddelbare og spon-
tane entusiasme og bevagelse,
der prager de fleste flygtninge-
venners ferste engagement |
hjzlpen til flygtninge under jor-
den. Mange beskrev sadanne
ferste meder med desperate af-
viste asylansegere som situatio-
ner, hvor de felte et sterkt be-
hov for at handle uden tanke pa
alternative muligheder eller yder-
ligere overvejelser.

Endelig betyder understregnin-
gen af behovet for at se papirer-
ne for at kunne tage stilling, at
flygtningevennerne kommer til at
tage del i den fetischering af "pa-
pirerne" og den kollektive tro pa
deres betydning, der er sd karak-
teristisk for det bureaukratiske
felt som det eksempelvis er ble-
vet beskrevet af Pierre Bourdieu.
Dermed afspejler flygtningeven-
nerne de bureaukratiske myndig-
heders rutiner og specialiserede
procedurer, ligesom feltets be-
tydning og logik reproduceres og
lades med betydning, | den for-
stand er flygtningevennernes
praksis et udtryk for bureaukra-
tisk habitus, der i stor ud-
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strekning  transcenderer deres
subjektive intentioner og projek-
ter.

Magt, modstand og politisk
deltagelse
Det er et helt centralt antropo-
logisk tema at undersege de so-
ciale og kulturelle mekanismer,
der reducerer subjekter til ob-
jekter. Netop en sddan mekanis-
me er et afgerende karakteri-
stisk traek ved det bureaukrati,
der i hgj grad former moderne,
demokratiske samfund som det
danske, og som samtidig preger
forskellige former for politisk
deltagelse. Som mit materiale
om danske flygtningevenner vi-
ser, findes netop de bureaukrati-
ske mekanismer, der ger et
menneske til "en sag" og reduce-
rer et individs skabne til et
spergsmal om "papirerne”, selv
blandt nogle af dette bureaukra-
tis mest radikale modstandere.
Det paradoksale i alt dette er
naturligvis, at flygtningevennere
gennem deres organisering og
valg af strategier er en del af en
proces, der reproducerer og re-
ificerer hele det bureaukratiske
embedsapparats autoritet, legiti-
mitet og grundleggende logik.
Som sadan er flygtningevenner-
ne pa en og samme tid bade Sy-
stemets medsztning og dets
spejlbillede. w
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det

SAMFUND

NTEGRATION er efter min

opfattelse simpelthen et funkti-
onalistisk begreb. Det handler
derfor om placering i samfundets
“fungeren". Inden for denne teo-
retiske logik er et menneske eller
en gruppe integreret i samfun-
det, hvis vedkommende indgér
pd en nyttig plads | samfundets
reproduktion af sig selv,

Som enhver antropolog ved,
er intet samfund udtemmende
beskrevet ved en funktionalistisk
analyse. Samfund er ogsa refleks-
ive; de er reprasentationssyste-
mer; de har dialog, moral, "stem-
ning", fornemmelse etc. De er
altsd ogsd folelsesmassige ind-
retninger, sproglige og billedlige
arrangementer. Det er i forhold
til denne side af samfundet, "assi-
milation" foregér.

Nar man taler om indvandre-
re, skrider diskussionen konstant
mellem de to aspekter af sam-
fundet, og skent der igennem ar-
tier har varet bred politisk enig-
hed om ikke at kraeve "assimilati-
on", er der ingen tvivl om, at as-
similation hele tiden har udgjort
det underliggende krav; man er
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forst fuldt integreret | HELE sam-
fundet, ndr man ogsa er assimile-
ret. P4 det seneste er denne po-
sition blevet politisk aktiveret
med den logiske folge, at en hel
del individuelle indvandrere og
indvandrerorganisationer har falt
sig foranlediget til at artikulere
deres egen "anderledeshed" som
irreduktibel og essentiel.

Efter min opfattelse ville det
vare nyttigt at fokusere pa sam-
fundsindretningen, som den fo-
religger, hvis man vil forstd - og
maske endda medvirke til en
lzsning af - problemerne om-
kring integration. Skent det nem-
lig er helt korrekt, at et samfund
i sin helhed ikke kan reduceres til
sin fungeren, kan man faktisk me-
ningsfuldt anskue et moderne,
demokratisk samfund som allere-
de er opdelt pd en made, der
kan forstds i to teoretiske tempi.

Store dele af samfundet kan
udmarket reduceres til "funkti-
on". Det er i grove traeek de dele
af samfundet, der omfattes af vo-
res  lovkompleks,  herunder
serligt ekonomien. Lovene, iszr
hvad angdr ekonomiske forhold,
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er systematisk teenkt i en funktio-
nalistisk optik, allerede da de
blev skabt. Man skal ikke folge
lovene om kontrakter, aftaler,
skat, moms, afbetaling, ejendom-
sret, den personlige bevagelses-
frihed osv. osv, fordi man feler,
at de er rigtige. Man skal falge
dem, selv om man feler, at de er
urimelige, og at man ikke selv vil-
le have fundet pd dem. Deraf af-
haenger nemlig  samfundets
FUNKTION.

| forhold til denne funktionali-
stiske del af samfundet kan de al-
lerfleste indvandrere sagtens in-
tegreres. Dette sd meget desto
mere, som den danske udgave af
et fungerende, moderne sam-
fund ligner andre udgaver af
samme sag ganske betydeligt.

| samfund efter demokratiets
indfgrelse er der trukket en
greense mellem  det  offentlige
rum og det private rum. Demo-
kratiet opfandt s& at sige privatli-
vet - den del af livet, som ikke
vedkommer det politiske og der-
for heller ikke lovgiverne, Ansku-
eliggarelsen af dette er det for-
hold, at politiet skal have en
dommerkendelse for at kunne ga
inden for folks gadeder. P4 den
private side af denne dar foregar
hovedparten af det billedlige,
sanselige, fornemmede og felte i
vores samfund. Indvandrere er
ikke de eneste, som har et mar-
keligt privatliv. Det har ogsa ve-
getarerne, kollektivisterne, de
missionske, de alternative, sa-
domasokisterne, computerfreak-
sene, de intellektuelle og folk i
whiskybzltet.  Forudsatningen
for, at de kan opretholde retten
til i al privathed at vaere maerkeli-
ge, er at de i evrigt overholder
reglerne fra det offentlige rum.
Betaler deres husleje, holder for

redt, betaler skat og moms, und-
lader at stjzle og at sIa pa taven.
Straffen for de groveste overtrae-
delser af lovene er netop - be-
revelsen af privatlivet. Det er
det, fngsler reprasenterer. Man
kan udmerket vere velintegre-
ret, samtidig med at man har de
mest bizarre private adferdsfor-
mer og trosforestillinger.

Det danske folk er som hel-
hed funktionelt integreret og ik-
ke assimilatorisk ensartet. Det
eneste virkelig konforme, kultu-
relle rum i Danmark udgeres af
den offentlige debat og de of-
fentlige institutioner. Ulykkeligvis
er netop institutionerne og de-
batten ofte de vasentligste ind-
gange til samfundet for nyan-
komne. Og institutionerne er - li-
ge sa ulykkeligvis - tilbajelige til
at forveksle deres egen kulturelle
omgangsform med den danske
befolknings normer. Intet kunne
vaere mere forkert. Det er der-
for, vi stadig far bager om, hvor
mearkelige de er pd Mors, | Van-
gede, pd Are og i Sdr. Felding.
Institutionernes liv ligner ikke de
private liv, som omgiver dem;
det udger et sartilfelde af pseu-
do-privathed. Det er fuldkom-
men karakteristisk for dette skel,
at skonomien har betydeligt let-
tere ved at integrere indvandre-
re end bade institutionerne og
andre assimilatoriske privatliv. |
de offentlige institutioner er der
betydeligt lzngere mellem folk af
anden etnisk herkomst, end der
er pa de private arbejdspladser
og i etnisk danske familier. Der
er procentuelt dobbelt s3 mange
indvandrere mv. ansat [ det pri-
vate erhvervsliv, som der er | stat
og kommune. Procenten af ind-
vandrere med etnisk danske fa-
milieband er forsvindende lille.
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Det peger pa, at det akonomi-
ske liv faktisk er funktionalistisk
og derfor kan integrere pa funk-
tionalistisk vis. Og det betyder
igen, at i det omfang, man kan fa
indvandrere veek fra institutio-
nerme og over | @konomiske
funktioner, tjener de hurtigt ret-
ten til et virkeligt, uassimileret
privatliv. Ligesom det, resten af
os har. =
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Weekendavisen.
Feltarbejde pd Corsica
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Integration begynder med k: karlighed. Sa kort kan det siges.

lere gange hver maned er jeg

ude pa folkeskoler for at for-
telle om min ungdomsroman
“Bomuldens dronning”, der fore-
gar i Sydafrika under apartheid-
styret. Jeg fortzller eleverne, at
apartheid betyder adskillelse og
er en racistisk teori om, at folk af
forskellig race og kultur har bedst
af, at holde sig for sig selv for at
beskytte deres kulturelle identitet.
Det skulle give de bedste betin-
gelser for udvikling af alle grup-
perne.

Jeg fortzller dem ogsa, at
apartheid var en speciel ond ud-
gave af racismen, fordi den havde
regler, der strakte sig ind pa
keerlighedens omrade. Der var
forbud mod, at gifte sig uden for
sin gruppe og tiimed mod, at ha-
ve sex med mennesker pd den
anden side af de racemzssige og
kufturelle graenser. Jeg er nedt til
at benytte mig af meget konkrete
og padagogiske eksempler pa,
hvad der skete, ndr kaerligheden
spreengte hadets lzenker, og fore-
ning pa tvaers af disse grenser
fandt sted, for danske barn bliver
ofte skeptiske og overvejer, om
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det hele nu er noget, jeg finder
pé.

Anderledes med nogle mus-
limske elever. Ferste gang jeg
harte en elev forsvare princippet
om, at man ikke skal gifte sig uden
for sin gruppe, var det mig, der
blev yderst skeptisk. Herte jeg
rigtigt? Havde mit arbejde i kam-
pen mod apartheid varet for-
gaeves, havde den danske solidari-
tetsbeveegelses kamp overbevist
nogle politikere, men ikke de un-
ge - og sd netop dem med mino-
ritetsbaggrund? Kan keerligheden
ikke overvinde de skel, menne-
sker har sat imellem sig?

Heldigvis opdager jeg ogsd, at
der er elever med udenlandsk
baggrund, der narmest hopper i
stolen, ndr det gar op for dem, at
de er opdraget i apartheids &nd.
Her er tale om elever som har
lzst min bog, fulgt foredraget
med interesse og skrevet en fin
analyse, for sa pludselig at se sig
selv inde i spejlet og fi chokket.
Nogle af dem vil givetvis en dag
bryde gennem den cirkel af frem-
medhad, de med ét erkendte var
lagt omkring dem.

Pa gymnasier er eleverne sa
store, at de ofte har udvillet et
forsvarsberedskab. Velargumen-
terende unge muslimer kan finde
pa at stille sig op og fremfere ar-
gumenter om, at agteskab funge-
rer bedst inden for egen kultur.
Eller at det simpelthen kun er til-
ladt pd den made ifalge Den Hel-
lige Bog. Den moderne racisme
henter ikke sine argumenter | bio-
logien, men i religionen.

Jeg forteeller disse unge, at det
er som at here en bandoptagelse
af de gamle sydafrikanske boere.
Og at vi her er inde ved racis-
mens kerne, nemlig troen pa at
end ikke kerligheden er fzlles-
menneskelig, at den skal reguleres
inden for hudfarve, kulturel bag-
grund eller religion.

Det multikulturelle  samfund
(som i min ungdom hed det bal-
kaniserede samfund) er et forseg
pa at skrue tiden tilbage til stam-
mekrigenes tid. Men det moder-
ne livs vilkdr er ikke at forsvare sin
ret til en etnisk kultur, men retten
til at bryde med sin etniske kultur.
Ligesom det moderne menne-
skes religionsfrihed | haj grad dre-

jer sig om retten til frit at valge
religion. Ferst da kan vi begynde
at tale om integration.

Endnu i dag kan man mede in-
tellektuelle, der slar kreller pa
tunge og hjeme for at f2 forenet
de to modsztninger: det multi-
kutturelle samfund og integration.
Og som beboer og far | et omra-
de som Indre Nerrebro kan jeg
se, at lokalsamfundet udvikler sig i
multikulturel retning og vak fra
integrationen. Kerligheden lan
bryde denne katastrofale udvik-
ling. De polske piger blev vidun-
derligt integreret i Lollands
hastakke. Herman Koppel beskri-
ver pd muntreste vis, hvordan
hans mor 14 i hans seng og skreg
pa jiddisch i dagevis, da han gifte-
de sig med en goj, en ikke-jede,
Nu skal vi til det igen; denne gang
med vores muslimske naboer. Vi
gor det, for det er vejen frem, La-
der vores unge vere karester
med hinanden. Lader ikke kun
drengene, men ogsd vores piger
fa et liv med fester, sportsklubber
og ferierejser med kammerater-
ne. Lader dem gifte sig med hin-
anden pé tveers af religion, natio-
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er uddannet folkeskole-
lzzrer og journalist.

Han har skrevet flere
romaner og har senest
veeret aktuel med debat-
bogen "Til gavn for de
sorte”,

nalitet og hudfarve. Lader dem in-
tegreres | den moderne verden.
Og er der nogen, der ikke vil
vare med, minder vi dem om de-
res meningsfellers skeebne i Syda-
frika: | har fremtiden bag jer. =



(¢t MIN KONE SKAL VARE..."

TRE FORTALLINGER OM ARRANGEREDE AGTESKABER

“Der var engang en prins, han ville have sig en prinsesse, men det skulle vaere en rigtig prinsesse. S rejste han hele ver-
den rundt, for at finde sidan en, men alle vegne var der noget i vejen, prinsesser var der nok af, men om det var
"rigtige" prinsesser, kunne han ikke ganske komme efter, altid var der noget, som ikke var sa rigtigt. $3 kom han da hjem
igen og var sa bedravet, for han ville s3 gerne have en virkelig prinsesse.” (H. C. Andersen, Prinsessen pa frten)

af MIKKEL RYTTER

eventyret md prinsen efter sin

mislykkede segen erkende to
ting. For det farste er det ikke al-
tid sa let at finde sig en prinsesse!
For det andet skyldes hans mang-
lende succes i hgj grad ham selv.
Det er nemlig ham, der vurderer,
hvern der er, og hvem der ikke er,
"rigtige" prinsesser.

Ogsa i virkelighedens verden
kan det vaere svert at finde sig en
partner, som man kan blive gift
med. Pa et eller andet tidspunkt i
vores liv er vi alle prinsen (eller
prinsessen), der ensker os en
partner, men vi har vidt forskellige
mader at sege pd. Nogle menne-
sker overlader det til de hgjere
magter, andre jagter i stigende de-
speration "den eneste ene”, og an-
dre igen mener, at det er tilfzldig-
hedernes spil, der afger hvem af
deres tidligere og kommende
keerester, de faktisk bliver gift
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med. Endelig er der ogsd nogle,
der langt hen ad vejen lader for-
nuften rade og diskuterer valget af
azgtefzlle med deres forzldre -
denne sidste méade er det, der kal-
des et arrangeret agteskab.

| virkelighedens verden er det
heller ikke alle, der kan "rejse hele
verden rundt” for at finde sin prin-
sesse. Den nuverende VK rege-
ring fk nemlig sammen med
Dansk Folkeparti, i hast inden
sommerferien sidste ar (2002),
vedtaget en rakke nye regler for
egtefellesammenfaring til Dan-
mark. Lovendringerne vil ikke fa
nogen konsekvenser for de fleste
"sammeldanskere". Vi vil forsat
kunne gifte os pa tvaers af nationa-
le grenser. Omvendt forholder
det sig for unge med anden etnisk
baggrund end dansk. De vil fa
endog meget svaert ved at opfylde
lovens strenge krav, og i praksis vil
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det sandsynligvis betyde, at ho-
vedparten af unge med anden et-
nisk baggrund end dansk fremo-
ver ma gifte sig her i landet.

Med lovaendringerme ensker
VK regeringen at lukke Danmarks
grenser og forhindre yderligere
indvandring.  Integrationsminister
Bertel Haarder har imidlertid flere
gange papeget, at zndringerne
ogsd er lavet for at forhindre ar-
rangerede zgteskaber. Dette er
interessant. For p& trods af at der
blandt forskere og i diverse
radgivningsorganer hersker stor
uenighed om, hvad arrangerede
®gteskaber reelt indebaerer, si
vaelger regeringen at reagere pé
de simplificerede fremstillinger,
der javnligt bringes | medierne.
Her preesenteres arrangerede 2g-
teskaber som en ubegribelig hor-
ribel praksis, hvor hjertelese for-
&ldre tvinger deres barn ind | &g-

teskaber mod deres vilje - altsa
en praksis der ligger milevidt fra
"danske" mader at veelge sin part-
ner pal

| et forseg pa at komme bag
om forsidehistorierne og under-
sege hvorvidt et arrangeret ag-
teskab ikke ogsa kan have et an-
det forleb, og om ikke der er
fundamental forskel mellem et
arrangeret og et patvunget agte-
skab, har jeg, i perioden fra sep-
tember 2001 til marts 2002, in-
terviewet 26 unge mand med
pakistansk baggrund om deres
erfaringer med agteskab og part-
nervalg. Under disse interviews
blev jeg gentagne gange prasen-
teret for en udtalelse, der strider
mod regeringens ensker, idet
mange unge forklarede: "Det kan
vaere svaert at finde en partner i
Danmark, fordi der er sa fa at
valge imellem!”

S

Jeg vil i denne artikel forsege at
forklare (Bertel Haarder oca),
hvad de unge mener med denne
udtalelse, og hvorfor det er sa
svert at finde sin prinsesse i Dan-
mark.

Hvad er et arrangeret
egteskab!

Der har veeret talt og skrevet me-
get om arrangerede agteskaber,
Alligevel indtreffer der jmevnligt
begrebsforvirring og misforstael-
ser i den offentlige debat. Derfor
vil jeg indledningsvis kort skitsere,
hvad et sdkaldt arrangeret =gte-
skab indebarer.

Bade i Pakistan og blandt pakis-
tanere i Danmark er det arrange-
rede xgteskab den mest alminde-
lige made at finde sin partner pa.
Der er forskel pd forlebet af et
®gteskabsarrangement, alt efter
om man er pige eller dreng, men
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Fotcl) af foredragshol

eftersom denne artikel udeluk-
kende praesenterer emnet fra
drengenes perspeldiv, kunne et
typisk arrangeret a&gteskab hos en
pakistansk familie i Danmark for-
lebe sdledes:

Nér den eldste dreng | familien
er i 20'eme og ved at ferdiggere
sin uddannelse, begynder han at
tale med sine foraeldre om hvilke
piger indenfor familien eller i de-
res omgangskreds, der vil kunne
blive en god hustru for netop
ham. Hans foraldre har sandsyn-
ligvis allerede nogle konkrete for-
slag, ligesom drengen ofte vil have
nogle piger i tankerme, som han
finder attraktive pd den ene eller
anden made. Hvis de nar frem til
en kandidat, som alle kan st& inde
for, begynder en lengere indle-
dende fase. Foreldrene sonderer
terrenet og underseger, hvorvidt
pigen, men ferst og fremmest
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Foto Ulrk Pedersen, Jydske Vestiysten

hendes familie, overhovedet il
vare interesseret | at indgd i et
®gteskab. Ferst derefter kan et
regulzert frier blive aktuelt. Kon-
ventionerne skal overholdes:
"Det er sddan, at hvis jeg selv fin-
der en, sd kan jeg ikke g& hen til
pigens foreldre (og bede om
hendes hind), fordi s vil jeg blive
betragtet som et uopdragent
skarn. Af hendes forzldre og af
mine foreldre - det gor man ikke.
Det er ikke en uskreven regel, det
er en regel." Shahid 23 &r.
| pakistanske familier er det forzel-
drenes ansvar og pligt at f& deres
bern gift. Derfor har en ung mand
brug for sine foreldres hjzlp og
indflydelse, hvis "det skal geres rig-
tigt". Arsagen til at arrangementet
skal ske via forzldrene er, at det
ikke bare er drengen og pigen,
der skal giftes. Et aegteskab etable-
rer en intim forbindelse mellem
de respektive familier, og derfor
er det et spergsmil, der involve-
rer alle i familien.

Shahid, der udtaler sig ovenfor,

er 23 ar og bor hjemme
hos sine forzldre. Han er
ferdiguddannet og har
fiet fast arbejde. Baide
hans storesgster og store-
bror er gift med agtefal-
ler fra Pakistan. Shahid har
derimod besluttet (belzrt
af sine seskendes aegteska-
ber), at han vil giftes med
en pakistansk pige fra
Danmark, og sammen
med sine foraeldre er han i
gang med at undersege,
hvilke muligheder der er.
De har indtil nu ikke haft
held med deres foreha-
vende, men Shahid er for-
trastningsfuld og haber, at
det vil lykkedes.

Eksemplet med Shahid
ligger indenfor det brogede spek-
trum, der kaldes arrangerede ag-
teskaber, Dels fordi hans foreldre
deltager aktivt i udvalgelsen af
hans kommende @gtefzlle og
etablerer forbindelsen til hendes
familie, og dels fordi Shahid ac-
cepterer og respekterer deres
deltagelse, da de har starre erfa-
ring i disse spergsmal end han
selv.

Hvad nu hvis man selv finder
en pige!

Hvis man er en ung mand med
pakistansk baggrund og gerne vil
giftes med en pige med samme
baggrund her i Danmark, er der
en rzekke forhold, som man ma
tage hgjde for.

For det ferste er der rent nu-
merisk et begrenset antal perso-
ner af det modsatte ken. Ifelge
Danrmarks Statistik var der den I.
januar 2002 1 alt 7724 personer
med pakistansk baggrund i alde-
ren 15-35 &r i Danmark. Heraf er
ca. halvdelen af det modsatte ken,
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men mange er o allerede gift og
er derfor ikke potentielle =gtefel-
ler. Sa rent numerisic er udvalget
begraenset.

Dertil kommer traditionen pur-
dah, der i varierende omfang
praktiseres | Pakistan, og som in-
debzerer, at drenge og piger ad-
skilles ndr de kommer i puberte-
ten. | Danmark er purdah ikke in-
stitutionaliseret | det offentlige
rum, da fx uddannelsessteder jo
ikke er kensopdelte. Alligevel er
det kutyme blandt pakistanere i
Danmark, at mand og kvinder
ved religiose eller kulturelle arran-
gementer holdes adskilt. Det sam-
me gelder under mere private
forhold i hjemmet. Far en familie
gester, sidder kvinderne ofte i at
lokale og mandene i et andet. Af
samme grund omgés drenge og
piger heller ikke i fritiden, med
mindre de har en konkret opgave,
som fx. lektier, at lese sammen.
Generelt har man som ung mand
ikke social omgang med pakistan-
ske piger, hvilket besvaerliggar tin-
gene:

‘De (mine forzldre) leder jo med
lys og lygte, og det prever jeg og-
sd selv. Men det er ikke s3 nemt,
for jeg er lidt genert hvad angér
piger ... altsd ok, hvis det var en
dansker, sd havde jeg overhove-
det ikke vaeret genert, men det er
meget mere svert med en pakis-
tansk pige, for der skal man jo
passe p&d med, hvad man siger og
ting og sager. 53 det vil vaere me-
get sveert," Shahid 23 &r.

Shahid feler sig usikker i selskab
med pakistanske piger. Dels fordi
der er sa mange konventioner
omkring, hvad man mi og ikke
md, og dels fordi han betragter
pakistanske piger som potentielle
egtefeller, hvilket ikke er tilfeldet
med de danske piger, han kender.

Det er dog langt fra alle, der har
det som Shahid! Problemet ved
selv at finde sin zgtefzlle er imid-
lertid ofte, at foraeldrene ikke kan
eller vil acceptere bernenes valg.
Det var tilfzldet for Amir.

Amir er i dag 26 &r. Da han var
i starten af 20'erne, havde han
fundet en pakistansk pige i Dan-
mark. De havde besluttet, at de
gerne ville giftes, men da Amir fo-
reslog hende som en mulighed for
sine foraeldre, opstod problemet:
"leg (havde) en pakistansk kareste
et dr ... kaereste og kaereste det

. altsd vi kunne godt lide hinan-
den. Vi var aldrig sammen seksuelt
eller noget, men vi kunne virkeligt
godt lide hinanden, og vi hibede
p4, at det kunne blive os to, men i
Pakistan der har de nogle ... alts&
de kerer stadigt med kastesyste-
mer, og desvaerre var det siledes,
at hendes kaste den var lavere
end vores, og det gjorde, at vi ik-
ke kurne blive gift med hinanden,
fordi vi tilherte to forskellige ka-
ster Amir 26 ar.
Amirs problem med kastesyste-
met gar igen i mange fortzllinger.
| Pakistan fungerer kaste, eller zaat
som det hedder pa punjabi, som
et etnisk klassifikationssystem, idet
man ved fedslen tildeles samme
zazt som sin far. Navnet pa en za-
at oplyser, hvilken klan en person
titharer, det forteller hvilket geo-
grafisk omrade pageldende fami-
lie kommer fra, samt hvilket er-
hverv de traditionelt har bedrevet
(om de er jordejere, temrere,
smede, musikere, osv.). Zaat er
altsd noget, man deler med en
gruppe af mennesker, og som ad-
skiller én fra andre grupper.

Forzldrene til de tre unge |
denne artikel er fodt og opvokset
| Pakistan, og de er derfor be-
kendt med og influeret af alle de

gode sider ved zaat systemet. For
dem er det narmest utankeligt,
at deres bermn skal giftes med en
fra en "fremmed" zaat. Omvendt
har bernene, der er fedt i Dan-
mark, ofte ikke andet forhold til
zaat end hvad deres foreldre har
fortalt dem. Sddan er det for Amir.
For ham er det ligegyldigt, om
hans kareste er fra den ene eller
den anden zaat. Alligevel bliver
resultatet, at hvis han vil have pi-
gen, sa m& han bryde forbindelsen
til sine foraeldre:

"De unge i dag de gar ikke sd me-
get op i det (zaat), men det gor
de zldre [...] s& efter kort tid der
besluttede vi os for, at vi ikke ville
sére vores forzldre ved bare at
flytte et eller andet sted hen, sd vi
stoppede vores forhold, og efter
et stykke tid tog |eg s& ned til Pa-
kistan." Amir 26 ar.

Den sidste af de unge mand, der
bidrager til denne artikel, er Nazir.
Ogsa han fandt en pige, som hans
foreeldre havde sveert ved at ac-
ceptere, men alligevel stod han
ved sit valg. Nazir er | dag 25 &r
og bor sammen med sin kone og
deres datter. Hans kone har tyr-
kisk baggrund. De medte hinan-
den pd deres videregdende ud-
dannelse, hvor de gk pd samme
argang. De forelskede sig og be-
sluttede sig for, at de ville have
hinanden. Hans forzldre havde
imidlertid andre planer:

"™Min mor [...] havde lige spurgt
mig, en uge far hun tog til Pakis-
tan, om hun skulle finde en pige til
mig. Og der svarede jeg: Nej, det
behever du ikke at gere, og sa
teenkte hun ikke mere over det.
Men s& da min mor kom tilbage,
da fortalte min far: ham her han
har fuldstendig andre planer, han
vil giftes med en tyrker! Og sa gik
min mor amok, og s& gk min far
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amok, og sadan gik det i et halvt til
et helt ars tid, men sa til sidst der
[...] stod jeg selv for mit bryllup,
og sagde: Ved | hvad, enten er det
pad min made, og ellers s kan | la-
de vare med at komme. 52 jeg
fastsatte en datoc og sagde: Det
bliver denne her dato, har | taenkt
jer at komme, s& kom, og hvis ik-
ke sd ses vi bagefter, og s& kan |
hilse p& min kone." Nazir 25 &r.
Nazirs foraeldre havde truet med,
at hvis han valgte pigen, sa ville de
ikke lzngere have noget med
ham at gare. Alligevel acceptere-
de de nedtvungent agteskabet.
Dog kun fordi den Imam, der
skulle foretage vielsen, forklarede
foreldrene, at hvorvidt pigen hav-
de pakistansk eller tyrkisk bag-
grund var underordnet. S& lenge
hun var muslim, var der fra en re-
ligims synsvinkel absolut intet for-
kert i deres agteskab.

| valget mellem pigen de selv
har fundet og deres forzldre, val-
ger Amir og Nazir forskelligt.
Mange vil méiske (fra en "dansk
vinkel) mene, at Amirs fravalg af
keerligheden er markeligt. Men fra
en pakistansk synsvinkel er det
Nazir, der treeffer det utraditionel-
le valg ved at gifte sig pa trods af
sine foraldres @nsker. Mange (in-
klusiv Amir) oplever slet ikke val-
get mellem deres forzldre og pi-
gen, de selv har fundet, som et re-
elt valg. Men hvorfor ikke?

Hvor skal vi bygge og hvor
skal vi bo?

Den maske vigtigste arsag til at fo-
reldrene har s& meget at sige |
sporgsmal om bernenes azgte-
skab, er den pakistanske tradition
med at bo sammen | storfamilier.
Mange bor i virilokale hushold,
hvilket betyder, at et nygift par
fiytter ind og bor hos mandens fa-




milie. Derfor er det vigtigt, at ikke
bare drengen, men ogsd hans fo-
reldre kan bo sammen med pi-
gen. Arsagen til at man bor hos
foraeldrene er, at det er en voksen
sens ansvar at tage sig af sine fo-
reeldre.

"Man siger i Pakistan, ndr en dreng
bliver fadt: Han bliver i fremtiden
sin far og mors arme og ben, dvs.
sddan som de har opdraget ham.
Ligesom de passede ham, da han
var lille, pd samme méade bliver de
selv som bem, nar de bliver aldre
... Jeg kunne ilke finde pa at flyt-
te for mig selv." Shahid 23 &r.
Det er siledes en drengs pligt at
tage sig af sine foreldre, nar de
bliver gamle. Plejehjem betragtes
ilkke som en regulzer mulighed.
Ideen med at gemme sine gamle
foraldre vaek pa dertil indrettede
institutioner forekommer alle, jeg
har taft med, uhyrlig og utenkelig.
S vil man hellere pitage sig sit
ansvar og passe dem | hjemmet.
Da det er sa dybtfalt at patage sig
et ansvar for sin familie, forekom-
mer Amirs valg ikke lengere sa
absurd. Han oplevede aldrig det
at fravelge sine forzldre som en
reel mulighed:

"leg var faktisk ligeglad med mig
selv, for jeg syntes bare, at jeg mi-
stede alt, og jeg tenkte: Ok, jeg
nedprioriterer mig selv! Det vigtig-
ste for mig det er, at jeg priorite-
rer mine foraldre, for de har gjort
sd meget for os (ham og hans
seskende), s nu ma jeg gere no-
get for dem." Amir 26 ar.

Med at "nedprioritere sig selv" re-
fererer Amir ikke bare til, at han
vil opgive sin keereste, men ogsd
at han efterfelgende tager til Pa-
kistan og gifter sig med en kusine
pa sin mors side. En pige der lever
op til hans foraldres forestilling
om en god svigerdatter ved bla.
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at kunne hjzlpe til i husholdnin-
gen og med drene overtage sty-
ringen af hjemmet.

Modsat valgte Nazir at flytte
sammen med den pige, han selv
havde fundet. P& grund af uenig-
hederne internt i familien, da de
blev gift, var det aldrig pa tale, at
de skulle bo hos hans foreldre.
Nazir har dog i dag t=t kontakt til
sine foraeldre. Samtidig har hans
yngre bredre pétaget sig forplig-
telsen og ansvaret for forzldrene i
hjemmet. Med fravalget af det vi-
rilokale hushold har Nazir imidler-
tid mistet en reekke af dets privile-
gier, fx stotter hans familie ham ik-
ke lengere skonomisk. S& for at
kunne forserge sin lille familie har
Nazir indstillet sin uddannelse og
er begyndt at arbejde.

Hvem er "rigtige" prinsesser?
For mange pakistanske familier
fungerer et agteskab som et sta-
tement, Alt efter hvilken pige man
finder til sin sen, tilkendegiver fa-
milien  overfor  omverdenen:
Sadan er vi, dem er vi!

| et arrangeret agteskab kan en
dreng ikke komme uden om sine
foreldres indflydelse, hjzlp og au-
toritet. Og han mé acceptere, at
de ogsd har preferencer ved-
rerende hvilken pige, de ensker at
f& ind i familien. Praeferencer der
maske er anderledes begrundet
end sennens. Faldisk er der i man-
ge familier divergerende opfattel-
ser af, hvilken pige der er en "rig-
tig" prinsesse - og dette kan skabe
konflikter.

For alle tre fortzllere geelder
det, at deres forzldre helst si
dem gift med en pige fra Pakistan.
Det skyldes, at foreldrene i bund
og grund er meget usikre pa frem-
tiden. Men hvis de (som | Amirs
tilfelde) kan fa sennen gift med
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en pige fra en velanset familie evt.
deres egen familie i Pakistan, da
mener mange foraldre sig relativt
sikre pd, at de fér en god sviger-
datter, som kan holde sammen pd
husholdet, nir de selv bliver al-
dre. At fa sin sen gift | Pakistan er
derfor en strategi til at kapere sin
usikkerhed i forhold til fremtiden
som gammel i Danmark.

En anden vasentlig grund til at
mange foreeldre foretrakker svi-
gerdetre fra Pakistan, er at de me-
ner, at piger med pakistansk bag-
grund | Danmark er meget praege-
de af danske familiemenstre og
omgangsformer. Det er fx en ud-
bredt opfattelse, at pakistanske pi-
ger herfra er "rapkaftede’, at de
vil gore karriere, at de ikke vil ac-
ceptere  arbejdsfordelingen |
hjemmet, eller at de maske slet ik-
ke vil bo sammen med svigerfami-
lien - hvilket sikkert er rigtigt i
mange tilfzelde!

Hvis foraeldrene (som i Shahids
tilfelde) accepterer at sege efter
en svigerdatter i Danmark, s&
kreever det sociale kompetencer
for at fa et @gteskab arrangeret.
Familien skal have et stort net-
vaerk af bekendtskaber for at kun-
ne finde en pige, som bade dren-
gen og hans forazldre kan blive
enige om. Men vigtigst af alt
krazver det tdlmodighed. Shahid
har allerede veeret segende | et
par ar, og hans foreldre har en
enkelt gang afgivet et zgteskabs-
tilbud til en familie | deres om-
gangskreds. De afslog imidlertid
tilbuddet, fordi deres datter skulle
giftes med én fra familien i Pakis-
tan. Efter et sddan afslag ma de
starte helt forfra. Og nadr man
hver gang maske skal bruge mane-
der eller & pd at skabe sd tet et
forhold til en anden familie, at et
agteskabstilbud bliver realistisk, sa

kan enhver regne sig frem til, at
man ikke skal "satse" pd den for-
kerte alt for mange gange i traek
En 20-arig pakistansk fyr, jeg inter-
viewede, sammenfattede dette di-
lemma og sagde med et grin: "Det
er helt ufatteligt. Det vil sige, at
hvis jeg regner med at blive gift
som 25-arig, sa skal jeg faktisk til at
gad i gang nu!".

En familie, der far afslag pa de-
res frieri, risikerer endvidere at bli-
ve stillet | et darligt lys blandt an-
dre pakistanere | Danmark. Det er
aftid misteenkeligt, ndr nogle far et
afslag, og hurtigt gar snakken:
Hvad mon der egentlig var galt
med ham eller hende, siden for-
bindelsen blev afbrudt? Derfor re-
sulterer mislykkede egteskabsar-
rangementer ikke kun i bristede
hjerter, men ofte ogsa | social stig-
matisering af hele familien.

Men en ting er, hvad forzldre
kan og skal gere, noget andet er,
hvorfor drengene selv har sd
sveert ved at finde en agtefalle |
Danmark. Der er som navnt en
reekke faktorer, der spiller ind. I:
Rent numerisk er der ikke s man-
ge ugifte piger med pakistansk
baggrund i Danmark. 2: Det er
kutyme med en vis afstand mel-
lem drenge og piger. 3: Foreldre-
ne modsetter sig ofte gteskaber
pa tveers af zaat. 4 Drengene kan
ikke kun tenke pa dem selv, men
ma ogsa lede efter en pige, der vil
kunne leve sammen med deres
foraeldre. Det er et kompliceret
regnestykke at fi til at ga op, og
hvis man fastholder, at alle disse
kriterier skal opfyldes, kan det bli-
ve endog meget svaert at finde en
pigel

Shahid vil gerne giftes med en
pige, der har samme baggrund og
opvakst som han selv. Samtidig er
han helt aflklaret med, at hvis det

mislykles for ham og hans
familie at finde en =gtefel-
le | Danmark, da bliver Pa-
kistan en nedlesning, fordi:
"Dernede er der s& mange
at valge imellem!". S& i
stedet for at udvide grup-
pen af potentielle prinses-
ser | Danmark, foretraek-
ker han det sikre valg i Pa-
kistan.

Amir derimod er ble-
vet skilt fra sin pakistanske
kone. Deres agteskab
kom aldrig til at fungere,
og selvomn de prevede et
par &r og fik et barn sam-
men, sd han ingen anden
udvej end at lade sig skille
fra hende. Han bor i dag
sammen med en dansk
kaereste:

"leg regner med og haber
ogsa, at jeg bliver gift igen,
og far nogle bern ... &h ... om
det sa bliver med en dansker, eller
en der bor her (ls: pakistansk pi-
ge der bor her) eller med en der-
nede fra, det er sadan set lige me-
get. Det er nogle helt andre krite-
rier, jeg gar efter” Amir 26 ar.
Selvom han bor sammen med en
dansk keereste, s& er han endnu ik-
ke afklaret omikring, hvorvidt hun
kan blive en rigtig prinsesse for
ham - men muligheden eksisterer!
Amir forklarer efterfalgende, at
de "helt andre lriterier”, han taler
om, er, at han ikke igen vil giftes,
uden at der er folelser involveret.
Det har han prevet, og det funge-
rede ikke for ham.

Nazir har med sit valg af en pi-
ge med tyrkisk baggrund udvidet
kategorien af potentielle zgtefel-
ler. Parret giftede sig pd tveers og
pa trods af deres nationale bag-
grund. Sdledes er de forgangsek-
sempel for den mere religiose ud-
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Pakistansk brud, copyright Plan Danmark

legning af agteskabet, hvor en
muslim er en muslim uanset nati-
onalitet, zaat eller andet. Derudo-
ver har de veeret med til at rokke
ved forestillingen om forzldrenes
ubestridelige autoritet i spargsmal
omkring agteskab. For nar én ung
mand pludselig viser, at man selv
kan velge, kan andre maske ogsa
fa den ide:

"Det der sker i dag, det er, at min
families omgangskreds de venter
bare pa, at vi to bliver skilt, fordi
sa kan de sidde og sige: Det der
med kaerligheds eegteskaber det
holder ikke, det skal vaere et ar-
rangeret agteskab." Nazir 25 ar.

Er vi i grunden sa forskellige?
De tre unge mand i denne artikel
prasenterer nogle forklaringer og
motiver til partnervalg og =gte-
skab, der maske virker fremmede
for mange majoritetsdanskere.
Men mon ikke de fleste af os alli-
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gevel har mere eller mindre udtal-
te praferencer, nar det geelder
valget af egtefzlle! Ender vi ikke
ofte med at gifte os med perso-
ner af samme hejde, drejde, al-
der, uddannelsesniveau / erhverv,
religion, interesser, nationalitet
samt fra samme egn eller by som
os selv? Forskellen er for mig at
se, at | et arrangeret agteskab ma
alle disse praferencer udtrykkes
og diskuteres pa forhand, inden
man tager kontakt til en pige og
hendes familie. Hvorimod det for
majoritetsdanskeren cfte er nogle
mere implicitte kriterier, nogle
fornemmelser man tager med sig i
byen, hvis man er pa udkig efter
en kareste og maske kommende
zgtefelle. Der er maske forskel i
maden, hvorved Shahid, Amir,
Nazir og jeg selv seger efter en
azgtefzlle, men set | bakspejlet er
logiklken samt resultatet langt hen
ad vejen det samme. Vi har alle
forestillinger om, hvern der er "rig-
tige" prinser eller prinsesser for
os. Og ligesom vi kategoriserer
andre pa denne made, bliver vi
ogsa selv vurderet og kategorise-
ret som rigtig eller forkert, god el-
ler darlig, acceptabel eller uaccep-
tabel, osv. - disse vurderinger er
uundgéelige og foretages kon-
stant i social interaktion mellem
mennesker.

Danmark er, og vil i fremti-
den videreudvikle sig som, et
multikulturelt samfund. | et
sddan samfund skal der vere
plads til forskelligheden. Uden
at berere de problemer der vit-
terligt kan vare ved arrangere-
de =:gteskaber, vil jeg pledere
for, at det arrangerede =xgte-
skab ber vere en legitim og ac-
cepteret made at finde sin ag-
tefeelle pd, hvis det er det man
@nsker, 1 fremtidens Danmark.
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Med stramningen af reglerne
for egtefellesammenfering tvin-
ger VK regeringen og Dansk
Folkeparti unge med en anden
etnisk baggrund end dansk til at
finde deres partner i Danmark,
uagtet at de maske er forelske-
de pa tvaers af nationens
grenser. Regeringen forseger
hermed ved lov at gennemt-
rumfe nogle forandringer i "de
andres" agteskabsmenstre. Det
mener jeg ikke, er maden at
gere tingene pad i et samfund,
hvor alle borgere burde tildeles
samme rettigheder og forpligtel-
ser. Det er uanstaendigt at lave
love, der sigter med at regulere
hvorvidt nogle ma, og andre ik-
ke ma, gifte sig pa tvaers af nati-
onens granser.

| stedet burde de respektive
politikere have betragtet
spergsmélet udfra et historisk
perspektiv. S& ville de erfare, at
partnerpraeferencer og a&gle-
skabsmanstre forandrer sig hele
tiden. Denne artikel giver netop
eksempler p& sadanne foran-
dringer. For ved at gifte sig med
sin kusine | Pakistan, traf Amir
miaske nok det valg, der var det
gengse blandt unge mand med
pakistansk baggrund i Danmark
for bare 10 ar siden.

Men de tre fortellinger illu-
strerer o0gsd, hvordan unge
mand med anden etnisk bag-
grund end dansk fortsat vurde-
rer og revurderer hvilke piger,
der kan blive en passende agte-
falle for netop dem. De accep-
terer ikke bare en vilkarlig pige,
som foraldrene har fundet til
dem i deres ferste hjemland.

Et historisk perspektiv viser
endvidere et stigende antal
skilsmisser blandt pakistanere |
Danmark. F4 &r tilbage var det
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nermest utznkeligt at blive
skilt. Og selvom skilsmissepro-
centen blandt pakistanere ligger
betragteligt lavere end gennem-
snittet af befolkningen, sa bliver
skilsmisse stadigt mere alminde-
ligt. Faktisk i en sadan grad, at
flere af dem jeg har interviewet,
med et glimt | ejet har sagt
"Maske er vi pakistanere faktisk
ved at blive danske ..."

Epilog

Afslutningsvis vil jeg enske de
tre fortzllere al mulig held og
lykke fremover med deres =g-
teskaber. Jeg haber, at Amir vil
fa afklaret med sig selv, hvorvidt
hans nuvarende keereste, kan
blive hans kone. At Nazir og
hans kone aldrig vil komme til at
opfylde omgangskredsens for-
habninger. Endelig vil jeg krydse
fingre for, at Shahid cg hans fami-
lie vil finde en "rigtig" prinsesse |
Danmark, og at de ma leve lyk-
keligt til deres dages ende... =

MIKKEL RYTTER

ER UDDANNET FRA
INSTITUT FOR ANTROPOLOG,
K@BENHAVNS UNIVERSITET.

INTEGRATION |
TO DANSKE BORNEHAVER

PRAKSIS -

Tahani (til Niels): Hedder du Niks?
Arkin: Nej, han hedder da Nins.
Niels: Jeg hedder altsa Niels.

(Uddrag fra feltnoter |. oktober 2002)

Som ofte navnt er al begyndelse svar, ikke mindst i den sociale verden, nar man skal lere hinanden at
kende. Det tager tid at finde ud af, hvem hinanden er, og hvordan man skal kommunikere og interagere
med hinanden. Det folgende er baseret pa et feltprojekt jeg gennemfarte som studerende ved Arhus Uni-
versitet. Mit mal var at beskrive madet mellem en dansk og en ikke-dansk gruppe barnehavebern. Jeg vil-
le undersege, hvordan to grupper uden kendskab til hinanden og med meget forskellig baggrund fandt ud
af at vare sammen - eller om de overhovedet kunde finde ud af det.

et er en kendsgerning, at der

| dagens Danmark lever to-
sprogede barn med en meget be-
grenset kontakt til verden uden
for deres lokalomrade og til dan-
skere. P4 baggrund af dette ved-
tog Arhus byrad i 1998 en malret-
tet indsats for tosprogede bern.
Denne integrationsplan  indebar
bla, at en bemehave udelukken-
de med tosprogede bemn blev
palagt et busprojekt. | januar 2002
blev en gammel sporvejsbus, om-
bygget efter barnenes behov, ind-
viet i bernehaven Svalen. Herefter
fik institutionen i foraret 2002

etableret kontakt til en dansk ven-
skabsbernehave. Formélet med
bussen er at gere kontakten til
verden uden for Gellerup bedre
og muliggere meder med den
danske venskabsbarmehave. Bus-
sen er stort set ude at kere hver
dag og medes en - to gange om
ugen med den danske venskabs-
bernehave.

De to grupper bern, syv bem
fra Svalen (en tyrkisk dreng, en
arabisk dreng og fem arabiske pi-
ger) og to padagoger (heraf er
den ene chauffer) og fem bem fra
venskabsbernehaven (fire danske
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drenge og en arabisk pige) og to
padagoger karer alle til en falles
aktivitet. Udflugtsmélene er skov,
strand, forlystelsessteder, natur-
hytter, Barnenes Hus og lignende.
Mélet er, at bermene gennem leg
og venskab tilegner sig en sterre
forstaelse for "de andre" i samfun-
det. Busprojektet, hvor tosproge-
de bern oplever verden uden for
lokalomradet sammen med dan-
ske bern, er det farste af sin slags
i Arhus kommune, muligvis i hele
Danmark. Derfor er det interes-
sant at se, hvordan to hold bermn
med forskellig baggrund meder



hinanden, og forseger at etablere
en felles forstaelsesramme.

Mit forste indtryk af felten var
meget positivt. Jeg var lidt beno-
vet over at fa lov til at kere i den-
ne flot malede bus, med berne-
tegninger pa siden og
flag foran, ligesom pa
Dronningens  fedsels-
dag. Inde i bussen var
der lige sé flot indret-
tet med kekken og to-
ilet, og alle passagerer-
ne var nogle sede
bem. Men med hen-
syn til mit feltprojekt
var jeg noget skuffet,
jeg syntes ikke rigtig,
der skete noget. Den-
ne skuffelse led jeg no-
get under, indtil jeg
fandt ud af, at der fak-
tisk var sket noget, ba-
re ikke det, jeg havde
forventet, der ville ske.

Positioner i

fellesskabet

Generelt kan det siges,
at bernene, ndr de er
samlet, tilbringer mest
tid sammen med bem
fra deres egen beme-
have. Det domineren-
de sprog er dansk,
mens arabisk fortrins-
vis bliver brugt til pri-
vate hyggestunder
uden danske berm el-
ler voksne. Nar de to barnehaver
er samlet, udger de alligevel et
faellesskab, og bermene indtager
forskellige sociale positioner i for-
hold til hinanden. De sociale posi-
tioner berene imellem kommer
til udtryk gennem sociale aktivite-
ter. For at indkredse, hvad slags
aktiviteter der her er tale om, vil
jeg benytte mig af Eva Gullevs be-
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greb “fokusaktivitet’. Hun beskri-
ver en fokusaktivitet som en
handling eller bevaegelse, der til-
traekker sig andre berns opmaerk-
somhed og danner grundlag for et
(verbalt eller nonverbalt) samspil.

Eksempelvis er det blot en aktivi-
tet, nar et barn rutsjer eller kaster
sten i vandet, men i det gjeblik et
eller flere andre bern ser det og
slutter sig til den samme aktivitet,
bliver det en fokusaktivitet.

Meget af den kontakt, de to
grupper bern har til hinanden, er
fokusaktiviteter, hvor barnene re-
sponderer pa hinandens handlin-
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ger. De enkelte berns handlinger
har Ikke samme tiltreekningskraft
som disse samspil, og bernenes
forskellige sociale positioner i fal-
lesskabet bevirker, at ellers identi-
ske handlinger fortolkes forskelligt.

Svalens ombyggede og flot dekorede sporvejsbus, Foto Sara Kruse

| samvaeret med andre bern traek-
ker det enkelte barn pa sine soci-
ale erfaringer og sin fornemmelse
af egen position i forhold til de
andre bermn. Felgende eksempel
viser, hvordan sociale positioner
er forskellige, hvilket medfarer at
nogle udtalelser bliver bedre
modtaget end andre,

Vi er ude ved en naturhytte i

en skov. Vi har lige siddet inde |
hytten og spist pelsehorn med ke-
tchup af paptallerkener. Nu star
bernene uden for hytten for at se,
hvordan man skaerer sten over: in-
de i hytten er der to hunde.

Nazeh: jeg kan se en hvid hund.
Oliver: Og en sort,

Mads: Kom skal vi gere det igen?
(lukke hundene ud af hytten).

Mads, Anders, Niels, Oliver og
Nazeh forlader stenskareren og
gar hen til hytten, hvor de for-
seger at lukke hundene ud. Hun-
denes ejer fortzller dem, at det

ma de ikke, hvorpd de i stedet for
gar ind i hytten og ser pa hundene.
Hundene er ved at slikke ketchup
af tallerkenerne, som ligger foran
brandeovnen.

Mads: Er dens livret mdske taller-
ken?

Nazeh: Nej, der er ketchup.

Emil: Den spiser dem (tallerkener-
ne).

Nazeh: Den spiser hals (de andre
kigger pa ham, som om han er
dum).

Anders: Det er ketchup den spiser.
Emil: De er glade.

Mads: feg ville anske jeg kunne be-
sege Mackie (hans egen hund).
Anders: Er den ikke sjov?

Mads: A}, det er dens rav.

Anders: Der er den igen (reven).
Oliver: De er godt nok sede.
Nazeh (lidt hanligt): Hvorfor bliver |
bange? (de andre drenge viger til-
bage, ndr hundene kommer for
taet pd).

Samvaer med andre er praeget af
afprovning af nye ideer. Det er
imidlertid forskel pd udfaldet af de
nye ideer alt efter hvem, der brin-
ger dem pa banen. Mads og
Nazeh forseger for eksempel
begge at tage initiativ til fokusaldti-
viteter, men Mads har en starke-
re position end Nazeh. Nar Mads
siger at hunderne spiser tallerken
og Nazeh korrigerer ham, afvises
Mads' ide ikke, selv om den er ab-
surd, og Nazehs mere fornuftige
forslag (at det er ketchup, der spi-
ses) accepteres ikke fer Anders
gentager den og ger den til sin
egen. | mellemtiden har Nazeh
forsagt sig med en anden ide, lige
sa absurd som tallerkenerne (at
hundene spiser "hals"), men den-
ne bliver pure afvist. Modsat, nar
Mads forseger at bringe sin egen
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hund pa banen, er dette for flarmt
fra de andres erfaring til at vaekie
interesse.  Med sit  spergsmél
dbner Anders alligevel for en
fortsttelse, som Mads kan benyt-
te til at vende samtalen mod et
tema (hundenes numser) som de
andre accepterer. Nu er Nazeh
imidlertid treengt sa langt ud i ran-
den af fallesskabet at han for-
seger at hdne det.

Men ingen svarer ham. De an-
dre drenge taler videre om hun-
denes spisning og numser. Nazeh
stdr blot og betragter hundene.
Efter et stykke tid satter alle
drengene sig ned pa traestubbene
rundt om brandeovnen. Alle sat-
ter sig lengst til venstre, pd nar
Nazeh der saetter sig yderst til
hajre, helt alene.

Et andet eksempel pd barne-
nes forskellige muligheder for at
starte en fokusaktivitet, finder vi
pd stranden. Nazeh henvender sig
til Oliver og Emil: "Se her", hvorpa
han kaster en sten i vandet. Oliver
og Emil kigger, men der kommer
ingen respons. Wafaa og lsra
kommer til og begynder at kaste
sten i vandet, Oliver og Emil slut-
ter sig hurtigt til dem og begynder
ligeledes at kaste sten | vandet.
De griner alle fire og udvider, un-
der stor morskab, fokusaktiviteten
til at ga teet pa vandet og styrte ti-
bage, ndr der kommer en belge.
Nazeh har fortrukket sig og star et
stykke vaek og kigger pa.

Dette eksempel viser, at det ik-
ke har nogen betydning, hvilken
bernehave man kommer fra for at
fa positiv respons fra de andre,
men at det er de sociale positio-
ner, der betyder noget for udfal-
det af nye ideer. Nazehs position
er i udgangspunktet for svag til at
skabe grundlag for accept, men
nar Wafaa og Isra tilslutter sig
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ham, felger ogsd barnene fra den
anden bernehave med. Bernene
indtager ikke blot forskellige posi-
tioner | forhold til aktiviteterne,
men ferst og fremmest i forhold
til hinanden.

Folelse for spillet

Som vi s& | ovenstdende eksem-
pler har bernene forskellige soci-
ale positioner, der knytter sig til
deres perscn, deres aktiviteter
og deres forhold til hinanden.
Men mellem bernene er der og-
s en form for spilleregler, som
er med til at regulere adfaerden.
Spilleregler, eller adferdsformer,
er ikke juridiske regler som baer-

nene underlegger sig, men er

socialt grundlagte mader at in-
teragere pa.

Den franske scsiolog og an-
tropolog Pierre Bourdieu taler
om at have en "falelse for spil-
let", en praktisk viden og kompe-
tence som satter individet |
stand til at handle i og forstd be-
stemte situationer. "Felelse for
spillet” tilegner man sig gennem
erfaring med "spillet”, da man er
nadt til at handle pa faellesska-
bets premisser. At falge spille-
reglerne for interaktion fordrer
ikke den store refleksion, hvis
man er fortrolig med spillet og
dets deltagere. Dog er spillereg-
lerne ikke statiske. Nar to grup-
per bliver sat sammen, bliver
spillereglerne sat pa preve, da
barnene har forskellige erfarin-
ger og viden. Gennem samtaler
og interview fik jeg ofte at vide,
at de tosprogede bern, isaer i be-
gyndelsen, havde  overtrddt
grenserne, eller spillereglerne,
hos de danske bern. Den ferste
sEtning jeg herte mellem de to
hold bern, var Emil, der rabte
"hold op med at skubbe" til nogle
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af de tosprogede bern, da vi steg
ud af bussen. Men "felelse for
spillet” giver sig ikke kun udslag i
om barnene kan opfere sig efter
de uskrevne regler, men har og-
s& betydning for, hvordan de in-
teragerer i fokusaktiviteter eller
imaginzaere lege.

Nede pa stranden samler
Emil, Mads og Anders sten. De
laver en kebmandsforretning,
hvor de kan kebe og szlge sten.
Arkin  samler ogsd sten il
kebmandsforretningen. Pa et
tidspunkt kommer han med en
lille bunke sten og siger til An-
ders, der er kebmanden: "Vil | le-
ge med mig, sd md | fd de her
sten?", hvortil Anders svarer, "det
er da det, vi gar".

Dette eksempel viser klart,
hvordan bernene kan have for-
skellig “felelse for spillet”, selv
om de er med i det samme spil.
Anders, Mads og Emil er vant til
at lege med hinanden, og har
hurtigt, uden at diskutere det
synderligt, udvidet stenindsamlin-
gen til en kebmandsleg. Arkin
har ikke vaeret i stand til at felge
denne udvikling, selv om han |
princippet er en del af den. Del-
tagelse i en leg fordrer, at barne-
ne handler i overensstemmelse
med de betydninger og referen-
cer, der er i legen, og at de er
"rutinerede" i at lege pa en be-
stemt made. Desuden skal de
vare | stand til at modtage de
beskeder, der bliver sendt i le-
gen. Det er vigtigt at opfatte de
sma tegn i legen, der bevirker at
den andrer indhold.

En persons "felelse for spillet"
er ikke ufejlbarlig, og er ulige for-
delt mellem spillets deltagere.
Desuden har barnene forskellig
viden og kompetence og derfor
ulige muligheder for at veere akti-
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ve medspillere. Dette kan fol-
gende eksempel illustrere.

Oliver, Emil, Weam, Saad, Chai-
ma og jeg sidder rundt om balet.
Oliver til Emil: Jeg vil vare en
regdykker (Weam kigger interes-
seret pa ham).

Oliver: Nej, se det er en vulkan |
udbrud (han peger pa bélet).
Emil: Og der flyder lava ned.
Oliver: Der er gdet ild | vulkanen,
sd den falder sammen, Skal vi ikke
lege det Emil?

Emil: Jo, og sd leger vi, vi er pd et
bjerg.

Weam, Saad, og Chaima sidder
og kigger pa Oliver og Emil, men
siger ikke noget. Oliver og Emil
taler videre om regdykkere, vul-
kanen og ilden, og om hvad de
skal lege.

Oliver: Ndr ragen kommer skal
jeg valte (bagover).

Niels: Sd dykker vi.

Oliver: Skal vi ikke sige at det var
lavaen, der reg?

Saad er begyndt at tegne i min
notesbog, han viser mig en teg-
ning, der umiskendeligt minder
om et menneske. Han forteller
mig, at det er en vulkan.

Sara: Hvad er det? (jeg peger pa
arene).

Saad: Det er de der huller i vulka-
nen.

Sara: Hvad er det? (jeg peger pa
benene).

Saad: Benene.

For at vaere med i sociale aktivi-
teter skal bernene ikke blot have
en fornemmelse for, hvad der
foregdr, en "folelse for spillet”, de
skal ogsd forstd referenceram-
men og kende den pageldende
terminologi. Saad viser et forseg

pa at |lzre et nyt begreb for der-
ved at kunne vaere en del af legen.

Venskaber

Formalet med busprojektet er at
dbne for venskaber mellem bern
med forskellig etnisk baggrund,
ud fra hypotesen om, at venska-
ber skaber sterre accept og bed-
re integration. For alle barnene
gelder personlige preaferencer
og antipatier i forhold til, hvem
de gerne vil vere sammen med.
Dette motiverer deres handlin-
ger og deltagelse i interaktioner. |
interviewene har jeg spurgt til,
hvem bernene godt kunne lide,
hvem de er venner med, og da
de alle skal i skole til sommer,
spurgte jeg ogsd om, hvem de
gerne ville i skole sammen med.
P4 denne made habede jeg at
kunne vurdere hvilke egenskaber,
der var vigtige for en ven. Begre-
bet "ven" er meget brugt af ber-
nene, men der er stor forskel p4,
hvem man anser som sin ven, og
af hvem man selv bliver anset
som en ven. Desuden blev jeg
overrasket over, hvordan specielt
de tosprogede bern opfatter
venskaber. Jeg havde en formod-
ning om, at man var venner, nar
man legede meget sammen, men
venskaber blev ikke nadvendigvis
opfattet sddan af bernene.

Sara: Hvorfor var du ude at kare i
bus med de andre bam?

Arkin: Fordi jeg skal vere venner
med niogen, eller hvis vi har ik™ ven-
ner med nogen skal vi dughreli
(arabisk = direkte) hjem i bere-
haven,

Sara: Skal | veere venner med dem?
Arkin: fa, hvis der er ingen, der er
venner med os, sd er det bare
skidt,

Sara: Hvem har sagt det til dig?

Arkin: feg ved det ikke, men det
er bare min sester,

Sara: Er du blevet venner med
nogle af de andre bem?

Arkin: Nej, for jeg er vendt tilbage
til barmehaven.

Senere | interviewet kommer det
frem, at han meget gerne vil lege
med Mads, Anders og Emil, og
ogsd germne vil i skole med dem.
Pigerne vil han ikke lege med. Ar-
kin ser det ajensynligt som et al-
vorligt projekt, at blive venner
med de andre bern. For ham
handler et venskab ikke blot om
at have det sjovt med andre
bern, men ogséd om at klare sig i
samfundet.

Der er stor forskel pa, hvor-
dan de to hold bern opfatter hin-
anden, og hvilke egenskaber de

legger vaegt pi:

Sara: Hvem er den sadeste af de
andre berm?

Amne: Mig ved det, det er Emil og
Mads.

Sara: Chaima, hvem synes du er
sadest?

Chaima: Emil.

Sara: Hvorfor?

Chaima: Fordi han er staerk og han
kan sid alle barn,

Sara: Nazeh, hvem er de sodeste
af de andre barm?

Nazeh: Mads og Anders

Sara: Hvorfor?

Wafaa: Fordi de laver ik’ ballade.
Nazeh (gentager): Fordi de laver
ik® ballade.

Sara: Nazeh, hvorfor synes du de
var sadest?

Nazeh: Fordi vi leger lave og paliti.
Sara: Hvem er leve, 0g hvemn er
politi?

Nazeh: Jeg er lave, og Mads og
Anders er politi, sd leber jeg efter
dem,

Jorpens Forx 2/2003

ation €. D

Py i
).\" A
o o
X
.~
e
i
A
1
B -
)
y 4
A | r ot \.
by
\ LY
L i} \
i
p
" i
]
t ' =
—— I =
P L
Fa — P

39



Alle bernene er enige om, at
Mads, Emil og Anders er sadest,
og at det er dem, de helst vil i
skole med. Der er ingen, der
navner pigen Layla fra venskabs-
bernehaven, som varende en af
de sodeste. Alle er enige om, at
det har vaeret sjovt at tage pa bu-
sture med de andre bern. | ven-
skabsbernehaven er de ikke helt
sa enige. Og hvad mener Nazeh
egentlig med at vere "lave'?

Sara: Er det gjovt at vaere ude at
kere med bussen?

Layla og Emil: jaag, jaae.

Mads: Nej, det var ikke szrlig sjovt
Anders nikker bekraeftende.

Sara: Hvorfor var det ikke serlig
sjovt?

Mads: Der var hele tiden een der
fulgte efter os.

Anders: Mdske var det fordi han
ville lege med os.

Layla: Jeg synes det var rigtig sjovt.
Sara: Emil, hvorfor kan du godt lide
at kere pd tur med bemene fra
Svalen?

i Emil: Det var bare fordi, jeg synes

4\’?‘ e }) det var sjovt og sjovt.
. Q B W\ Layla: Jaaq, dgt var rigtig sjovt
J( ' DN\ Anders: Se, jeg har tegnet ham,
P N s \! der lgber efter os, det var Nazeh
{7 (:’I:, }! han hed.
‘A ’ .
i £ 1] Sara: Hvorfor vil | ikke lege med
l'{ | ',/- ham?
W W S Mads: Fordi han er dum.
P ‘\‘" , N Sara: Kunne | tznke jer at made
) ix%‘_ f” I\ de andre bem igen, mdske gd i
7 i; / K. skole med dem?
'™ f N Mads: Nej, aldrig i livet, de er
Jr A | | dumme.

i J Layla: Jeg synes de er sade, jeg
~/ vil geme i skole med dem,

Mustration C. D, -—*”/w Sara: Anders, vil du gd | skole
Yo med dem?
( If{’\\ Anders: Nej tak, fordi der altid er
N een der laber efter os,
S %
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Sara: Emil, vil du gd i skole med
dem?

Emil: Nej, jeg vil helst gd i skole
med dem, jeg mest kender.

Layla: Jeg vil geme i skole med
Amne, hun er bare rigtig sed,

Ud fra ovenstdende samtaler kan
Vi se, at der er stor forskel pa,
hvike  egenskaber  bernene
lzgger veegt pa. Barnene fra Sva-
len har en udbredt forstaelse for,
at det er drengene, der er de
bedste at lege med, desuden
vagter de egenskaber som styrike
og god opfarsel hejt. Barnene fra
venskabsbernehaven legger me-
re vaegt pa, om de kan lide per-
sonen eller e], Disse forskelle har
muligvis baggrund i at barnene
fra Svalen er vant til en hverdag i
bernehaven preget afl megen
uro og mange slaskampe, mens
barnene fra venskabsbernehaven
har en mere rolig bernehave-
hverdag.

Barnets forstielser er desuden
formet af hele dets liv, hvorfor
familien og religios og kulturel
orientering i hej grad ogsa spiller
ind. Hvert barn har sin egen unik-
ke vaeremade og sin egen méde
at opfatte verden pa. Eksempel-
vis opfatter Layla Amne som sin
ven, mens Amne ikke pd noget
tidspunkt i mine samtaler med
hende navner Layla Ligeledes
opfatter Nazeh Mads og Anders
som sine legekammerater (nar
han leger "leve" med dem), mens
Mads og Anders bestemt ikke
opfatter ham som deres lege-
kammerat (for han "leber" efter
dem).

At lzre spillet fra bunden

Béde bern og voksne definerer
og former de sociale kompeten-
cer og spilleregler, der galder in-

denfor de grupper de fardes |,
Forskellen mellem dem er dog, at
barn ikke har samme mangde
erfaring som voksne, hverken
sprogligt eller socialt. Forstaelser
mé skabes og forhandles famlen-
de, uden faste referencepunkter.
Men nogle bern "famler" mere
end andre. Przmisserne for op-
néelse af "felelse for spillet” er uli-
ge pga. barnenes forskellige indi-
viduelle egenskaber. Der er for-
skel i sproglig kompetence og i
fornemmelsen for, hvad en leg
gér ud pa. Bernenes forudsatnin-
ger for at skabe interessante fo-
kusaktiviteter er forskellige. Der-
for kommer de gennem deres
deltagelse til at indtage forskellige
positioner og udvikle forskellige
erfaringer.

Hvis vi skal vende tilbage
spergsmalet, jeg stillede i indled-
ningen, om bernene overhove-
det kunne finde ud af at vaere
sammen, sa mé svaret vare ja.
De har haft svaert ved at kommu-
nikere verbalt, da de ikke har
samme sproglige egenskaber og
samme viden. Men de har varet
felles om nonverbale fokusalktivi-
teter, hvor de har kunnet udfolde
sig uden at skulle definere en
sproglig ramme for aktiviteten.
Hvert barn har en forskellig form
for "felelse for spillet”, men selv
om de tosprogede bern har haft
svarere ved at gere deres "folal-
se for spillet” geldende i sociale
forhandlinger, har dette ikke be-
tydet, at de har set samvaret
som noget negativt. Tvartimod
har de haft mulighed for at ud-
veksle erfaringer gennem hand-
linger sammen med andre bern,
hvilket jeg tror, alle parter har
lzrt meget af.

Inden min ferste tur i felten
havde jeg en forventning om, at

jeg skulle vare vidne til mange
diskussioner og kampe om refe-
rencerammerne for legene, Da
der kun var et fatal af sddanne di-
skussioner, syntes jeg ikke, at der
skete noget, indtil jeg kom i tan-
ke om det gamle ordsprog, at
man ma kravle fer man kan gi.
Man ma ferst lere at vaere sam-
men pa en nonverbal made, for
man kan kaste sig ud i sproglige
diskussioner. Alle parter ma lzre
"spillet " fra bunden,

Rent personligt har det varet
meget spandende at studere
bern. P4 den ene side er bern
kulturelt set meget forskellige fra
voksne, men pd den anden side
har vi alle selv vaeret barn, Un-
dersagelser blandt bern bliver
derfor en balancegang mellem
noget meget velkendt, og noget
meget fremmed, som man ikke
har nogen mulighed for at treenge
ind i, fordi man selv har passeret
det stadie i sit liv. Jeg tror, det er
vigtigt | undersegelser af bern, at
man glemmer skellet barn-vok-
sen og ser barn som vardige in-
formanter med en egen forstiel-
se af livet,

Las mere i:

Bourdieu, Pierre (1990): In Other
Words. Essays Towards a Refle-
xive Sociology.

Oxford: Polity Press.

Gullev, Eva (1998): Barn | Fokus.
Institut for Etnografi og Socialan-
tropologi, Aarhus Universitat.
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"The Least-Adult Role in Stu-
dying Children". Journal of Con-
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16:4, 433-467
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| af TORBEN VENNING

Kan skolegang pé en
muslimsk friskole uden
danske skolekammera-
ter og med religionen
som en vigtig del
vare en brugbar vej
til deltagelse i det
danske samfund?

INTEGRATION SET FRA EN

MUSLIMSK FRISKOLE

[ leverne i 8. klasse har haft
| dansk stil for. De har skrevet
om deres dremme om fremtiden.

Sevda er en af de piger pa sko-
len, som tager religionen meget
alvorligt. Hun skriver, at hendes
drem for fremtidens samfund er,
at det bliver et islamisk samfund.
Det mener hun vil vaere det mest
retfeerdige for alle mennesker, og-
sa for ikke-muslimer. For sit eget
liv har hun en drem om at bo
med sin kommende mand pd en
ode o, hvorfra "alle farlige dyr er
fiernet”. Derfra skal hun leve af at
arbejde med internettet. Da jeg
konfronterer hende med, at jeg
syntes det er sjovt at hun havde
ensket en ting for samfundet og
en anden for sig selv, langt vaek fra
dette samfund, smiler hun og si-
ger, at det var hun godt klar over,
men at det var sadan hun havde
det. P4 det personlige plan har
hun dremme som enhver ung pi-
ge i Danmark, men pd det reli-

gi@se har hun en drem om et isla-
misk samfund. Disse to hanger ik-
ke altid godt sammen.

Yunus skriver om tanker, som
han ofte har om natten, fer han
falder i sevn. Han mistede sin far |
en trafikulylkke for nogle &r siden. |
stilen skriver han om tabet af sin
"bedste ven". Han funderer over
hvad der sker efter deden, om
man bliver til en engel eller gen-
fodt i skikkelsen af et andet men-
neske eller dyr. Hvor er i si fald
hans bedste ven? S& teenker han
pa islam, og pa at de dede kom-
mer | paradis. Det ger ham glad.
54 taenker han, at hvis han er et
darligt menneske, kommer han i
helvede. Han skriver, at han er
ked af det, og at han savner sin
bedste ven meget. Han haber ikke
at mede ham i helvede. Til sidst
bliver han tret og mens tarerne
triller ud af @jnene, bliver kroppen
folelsesles og tankerne blander sig
sammen og han falder i sevn. Yu-
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nus tanker om religionen, tvivien,
om himmel og helvede og om
sorgen er almenmenneskelige tan-
ker, som ville kunne finde sine pa-
ralleller hos ethvert menneske.
Her bliver stileemnet ogsd en
chance for at behandle noget,
som er for tungt til at blive taget
op i skolehverdagen.

Mahmoud dremmer om at op-
finde noget stort som f. eks. en
fiyvende bil. Han ensker at blive
rig. Men sa tenker han pa den
som skabte verden, og tror pa at
blot man tilbeder Allah far man
det, som man dremmer om. Men
man ma ferst kunne tdle denne
verden, og at man ikke far alle de
fedeste ting eller den smukkeste
kvinde. Han dremmer ogsad om at
blive en helt, som redder verden,
men tanker sd at han ikke er
skabt til at redde verden, men at
han kun er et lille menneske, som
blev skabt for at tilbede Allah.

En anden somalisk elev, Ali

dremmer om at han modstar fris-
telsen til at forlade skolen tidligt,
og at han bliver en rig ingenier. |
sit hjemland bygger han hospitaler
og fabrikker, og ender med at
veere stolt af, hvad han har gjort
for sit land.

Gulbahar dremmer om at blive
noget stort og komme op il
manen, s hendes seskende kan
blive rigtig misundelige. Ellers
dremmer hun sig ud og rejse |
varme lande, specielt hendes for-
@ldres hjernland Tyrkiet, hvor der
er sjovt og mange pane steder.

Dremmene er sa forskellige
som hos de fleste unge menne-
sker og troen pa fremtiden er til
stede pa trods af indvandrerdebat
og avisforsider.

Ved siden af antropologistudiet
har jeg veeret lzrer pa en mindre
muslimsk friskole i 6 ar. | lebet af
de sidste par ar har jeg i perioder
gennemfert et antropologisk pro-
jekt pa den skole, som jeg selv er
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en meget integreret del af, Det er
der kommet en artikel ud af |
“Medborgerskabets mange Stem-
mer”, et skrift udgivet af Magtud-
redningsprojektet, Det specielle
var, at jeg i modsatning til situati-
onen for de fleste antropologer,
skulle studere i et fel, som jeg
havde arbejdet |, pd davaerende
tidspunkt i 5 &r, og hvor informan-
terme var mine elever, Og hvor
Jeg selv var en del af feltet, oven |
kebet med en rolle, hvor jeg ak-
tivt har pligt til at pavirke inform-
anterme. | stedet for antropologen
i rollen som fluen pa vaggen blev
min rolle mere som fluen | sup-
pen. Problemet var ikke at kom-
me ind i feltet, men at traekle sig
selv sd meget ud af det, at man
kunne reflektere over observatio-
neme. Overvejelserne gik natyr-
ligvis pa om resultatet ville blive
for farvet af mine egne fordom-
me og meninger. | hvert fald er
det klart at mit udgangspunkt har
varet lererens og ikke fluen
pa vaggens, som alligevel er en
illusion,

Udskaldte skoler
Muslimske friskoler har gentagne
gange i lebet af de seneste &r
mattet std for skud, Det er ikke
underligt, nar man tager den ge-
nerelle debat om muslimske ind-
vandrere i betragtning, at sddanne
skoler, hvor muslimske barn gen-
nemgar en skoling afsondret fra
danske bern og udenfor den dan-
ske folkeskole kommer | sagely-
set. | debatten har bla, varet ud-
trykt en frygt for at der pa sadan-
ne skoler skulle udklaekkes unge
fanatiske muslimer med et had il
det danske samfund,
Felgeslutningen er noget | ret-
ning af, at ndr disse muslimske folk
far lov til at drive skole, hvor det

religiose har en plads og hvor det
danske samfund ingen permanent
kontrol udever, sa ma det | varste
fald resultere | undergravende
virksomhed, og | et modsaetnings-
forhold til det danske samfund, |
bedste fald produceres elever,
som slet ikke kan integreres | det
danske samfund. De m4 jo i for-
vejen vaere imod det danske.
Hvorfor skulle de ellers veelge den
danske folkeskole fra? Altsa vil det
rigtige ifalge dette reesonnement
vare at lukke disse skoler,

Spergsmélet er altss, om der er
et gran af sandhad | dette, alts3 at
valget af en muslimsk friskole re-
presenterer et modsaetningsfor-
hold til det danske samfund, og at
de muslimske friskoler producerer
hadefulde unge mennesker, som
onsker at skade det danske sam-
fund. Eller om de producerer ele-
VeI, s0m er sa fremmede over for
det danske samfund at de ingen
mulighed har for at finde en plads
i det.

For at kunne svare pé sadanne
betragtninger ma man naturligvis
forst se nermere pd begrebet en
muslimsk friskole, Der er | dag ca.
tyve friskoler, som er startet af fo-
reldrekredse af indvandrere fra
muslimske lande. De fleste af sko-
lerne er startet af arabisksprogede
foraldre, nogle af tyrkiske og an-
dre af pakistanske foraldre og
den senest godkendte er en so-
malisk friskole,

Der har varet en kolossal
vakst i elevtallet for disse skoler.
lfelge tal fra skoledret 1999/2000
gk 7553 barn eller 13 % af ind-
vandrernes bem p& fri eller pri-
vatskole mod 11 % af de etniske
danskeres bam. Cirka halvdelen af
de barn af indvandrere, som gar
pa friskoler, gar vel at mearke pa
danske fi og privatskoler, resten
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gar pa muslimske friskoler eller
indvandrerfriskoler, som de ogsa
benavnes.

Det er alts3 et omrade hvor
indvandrere bruger muligheder |
dansk lovgivning endnu mere end
danskere ger det. Og friskolelo-
ven er faktisk en meget dansk |ov,
der med udgangspunict i Kristen
Kolds skoledrift og Grunditvigs
tanker dbnede op for at forzldre
selv kunne indrette deres egen
skole, hvis de ikke ville sende de-
res bern i datidens Sorte Skole.
Med en stor del af skolens udgif-
ter daekket gennem statsstatte og
resten gennem foreeldrenes beta-
ling fungerer godt to hundrede fri-
skoler | Danmark i dag,

For muslimske forzldre er be-
grundelserme for at melde deres
bern i en friskole, dansk eller et-
nisk/muslimsk, maske ikke s3 langt
fra danske foraeldres begrundelser.
Et enske om at bibeholde dele af
forzldrenes  kutturelle baggrund
og en manglende tiftro til den
danske folkeskole. Det sidste op-
lever vi ofte p& skolen, nar nye
elever indmeldes. Men da er et el-
ler andet ofte gaet helt galt for
det pageeldende barn,

At mangvrere mellem det
danske og forazldrenes normer
De fleste lerere synes at det er
udfordrende og ofte anstrengen-
de at undervise pa skolen. Elever-
ne synes ofte mere kropslige og
mere spontane end de fleste dan-
ske bem. Dermed er de ogsa
svarere at styre i klassen, nar man
er ude pé tur eller i frikvarterets
vilde leg, Samtidig feler de sig me-
get hjemme pé skolen og faler en
stor tryghed ved den.

En nabo skrev i forbindelse
med en &bent-hus invitation et
venligt brev, hvor hun udtrykte at

det var en forngjelse at se den
livsgleede som vore elever udstra-
lede, nar hun gik forbi. Mange af
mine kolleger var overbeviste om
at det mdtte vare ironisk ment.
En anden nabo vil gerne have sko-
len lukket fordi de skal here pé
larm i deres have | frikvarterermne.
Disse to holdninger er faktisk ud-
tryk for samme sag. De fleste dan-
skere bemarker Og reagerer pa
denne mere synlige adfzrd,

Samtidig  optager eleverne
mange danske vardier og normer.
Hayad, en somaliske pige, som nu
gar i 7. stak af hjemmefra i som-
merferien. Hun har boet hos sin
stedfar og dennes familie, og sy-
nes ikke at han behandler hende
ordentligt. For enhver pige ville en
sadan beslutning vare svaer, men
for en somalisk pige er det et
enormt skridt, som kunne ende
med at hun blev socialt udstedt af
familien,

Jeg sperger hende i et frikvar
ter om hvordan hun bar sig ad
med at lsbe hjemmefra, og hun
fortaeller at hun var taget direkte
hen til en zldre dansk dame, som
havde veeret deres nabo tidligere,
Derefter havde hun boet hos
hende et par dage indtil de havde
kontaktet de sociale myndigheder
og hun kunne fi plads pa
ungdomspension, Jeg far sagt il
hende at jeg synes, at hun er en
meget modig pige,

Historien om Hayad viser ty-
deligt at en somalisk pige med en
begraenset kontakt til danskere al-
ligevel vaelger den vej ud af en fa-
milie, hvor hun ikke faler sig godt
behandlet. Fra hende sely lyder
det ikke som om der er tale om
grovere mishandling (selvom hun
ikke har fortalt alt om det), men
snarere at hun reagerer mod en
opdragelse, som ikke levner re-
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spekt eller rum for hende, og
S0m ogsa har indebdret fysisk rey-
selse. Hun har et andet ideal for
hvordan hun sely vil behandles og
hendes tolerance overfor darlig
behandling er pa niveau med de
fleste piger i Danmarks. Hun viser
den samme bevidsthed pa skolen,
hvor hun til mig beklager at en af
lererne ikke respekterer hende,
0g at hun derfor ikke selv ser no-
gen grund til at udvise respekt
overfor denne |zrer,

At hun vazlger at tage til sin
danske nabo og derigennem vi-
dere til de sociale myndigheder
viser, at hun har en god forstielse
for at udnytte de f3 muligheder
hun har hatt i en s& svar situation,
Og det at hun bruger sit meget
begraensede danske netvark frem
for at kontakte somaliere viser, at
hun i hvert fald ikke star | et mod-
stningsforhold til det danske.

Den megen debat og luknings-
trusler har haft sin effekt pa sko-
lerne. Pi den skole hvor Jeg ar-
bejder, er det religiose blevet
nedtonet, og det lokale i kalde-
ren, som fer blev brugt som be-
derum er blevet indrettet som
slejd og billedkunstlokale, Der er
stadig en ugentlig time i islams
livsforstaelse og to timer i arabisk
To gange om ugen er der mor-
gensamling med recitering fra ele-
ver, og der gennemfares stadig
ban pd skolen, selvom langt faerre
elever deltager. Stadig er der in-
gen tvivi om at religionen spiller
en stor rolle.

Dremme og forhabninger
om fremtiden

I nogle samtaler som jeg havde
med eleverne i 9. Klasse hver for
sig, sperger jeg dem om deres
forventninger til egen fremtid i
det danske samfund. Alle elever-



ne forestiller sig at de far en ud-
dannelse. Nogle har ambitioner
om at nd langt, f& en hej uddan-
nelse, blive rige, mens andre for-
venter sig et "almindeligt" job og
familie og 2 bearn. Dette star i
kontrast til de flestes hjemlige for-
hold hvor 4-7 barn er almindeligt.

Ingen af dem udtrylkker frygt
for, at de skal blive uretferdigt
behandlet eller diskrimineret i de-
res videre uddannelse og arbejds-
liv i Danmark. En pige, som gerne
vil studere og fa en hgjere uddan-
nelse er lidt nerves for om hun vil
kunne kemmunikere godt med si-
ne fremtidige danske studiekam-
merater. Det virker som om de
er fortrestningsfulde i forheld til
deres videre liv og succes | det
danske samfund, og pa trods af
den heje arbejdsleshed iser
blandt de somaliske elevers forzel-
dre, er der ingen af dem, som
nerer frygt for at skulle gd ar-
bejdslase.

| en time under det samme te-
ma om danskere lzser vi og
harer vi Benny Andersens "Svan-
tes lykkelige dag" Da vi har hert
Poul Dissings stemme udfere san-
gen en gang, beder de om at jeg
spiller den igen, s& vi kan synge
med. Alle synger med, nogle stille
og andre let karikerende. Gulba-
har far tarer i @jnene til sidst. De
er alle noget rerte af sangen og vi
spiller nogen flere af Svantes Vi-
ser.

Da Poul Dissings stemme |
sangen "Muddermédl" udbasunerer
at det danske sprog er en halv-
gammel luder giver det et sat i
mange af eleverne. Vi diskuterer
den grove men karlige ironiseren
over eget sprog, og finder paral-
leller, nar skuespillerne i DR2
programmet "OPS - Oplysning
om Perkere til Samfundet" frem-

stiller karikaturer af en ung ind-
vandrer, som snyder og ferer sig
frem pé gebrokkent dansk. Det er
en rerende time, og min pointe
her er, at unge mennesker som
bliver rert af Poul Dissings stem-
me, og sangene om den halvfede
og fordrukne Svante, uanset hvor
flern han er for deres virkelighed,
er pa vej til at blive medborgere |
det danske samfund.

Missioneren i danskhed

Jeg har overvaret hvordan bade
danske og tyrkiske lerere har
brugt det danske samfund som
det ris, hvormed de har opdraget
pa eleverne. "Hvad tror | ikke
danskere vil teenke, hvis | opferer
jer sadan?" Der er ingen tvivl om
at indvandrerbern i folkeskolen
ogsa ofte oplever at blive banket
oven i hovedet med danskhed.
Det danske samfund er pd mange
mader et meget missionerende
samfund. Ikke i kristendom, men i
danskhed. Bernene marker det |
folkeskolen, uanset om de dér
betegnes tosprogede eller anden-
generationsindvandrere. Hvis
rman konstant bliver mindet om at
man er fremmed i et samfund,
som kun regner det at preve pa
at blive dansk s& hurtigt som mu-
ligt, er det ikke overraskende, at
nogen finder deres identitet som
medlemmer af en gadebande og |
en opposition til det omgivende
samfund. Flere barn som kom-
mer fra folkeskolen fortzller at
de har felt, at de fik en darligere
behandling af lererne. Nogle af
dem opferer sig markant mere
grensesagende end de bern,
som har gdet pd friskolen fra
forste klasse. En skoleleder fra en
anden islamisk skole fortzeller om
bermn, som kommer fra folkesko-
len, at det er som om de har ryg-
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gen mod muren, og konstant er i
opposition til lereren. Hertil skal
bemarkes at det netop ofte er et
uheldigt mede med folkeskolen,
som er arsag til skoleskift til en
muslimsk friskole, og at der ogsd
er mange elever med indvandrer-
baggrund, som klarer sig godt |
folkeskolen.

De elever som forlader frisko-
len efter 9. klasse har i de fleste
tilfelde jeg kender, haft gode er-
faringer med at blive sluset ud i
det danske samfund. Selv elever,
som har varet fagligt svage, og
som har faet en meget ringe af-
gangspreve synes at blomstre op
nar de kommer pa teknisk skole
eller anden uddannelse, hvor der
stilles sterre krav til deres selv-
stendighed. For nogle af disse
skulle friskolen nok opdyrke den-
ne parathed til ansvar lidt mere
og sleekke lidt pa det boglige, som
fylder utroligt meget ogsd | de
ldste klasser.

En del af eleverne vaelger gym-
nasiet efter 9. klasse, saledes ogsa
to elever fra min 8-9. klasse. Da
Sevda, en af de bogligt meget
dygtige piger, fortsatte pa gymna-
siet gik det galt, fordi de skulle ha-
ve gymnastik sammen med dren-
gene. Hun ville pd grund af dren-
genes tilstedevaerelse ikke have
kort gymnastikdragt pa, som gym-
nasiet forlangte. | det tilfelde tar-
ner to kensopfattelser mod hin-
anden. Gymnasiet er det samme
som jeg selv startede pa for 25 &r
siden. Dengang var der ingen som
dremte om at lade drengene ha-
ve gymnastik med pigerne. Andre
elever fra friskolen har klaret sig
godt | gymnasiet, og Sevda er sa
dygtig at hun skal nck finde en
anden vej gennem uddannelses-
systemet, som passer hende bedre.

Der kommer generelt langt fle-

re bern af indvandrere pa gymna-
siet end for 10 &r siden. Nogle
gymnasielerere har udtrykt det
som et problem, at der er be-
gyndt at komme mange indvan-
drere pd gymnasiet, | stedet for at
se det som en sejr, og begynde at
finde ud af hvordan man tackler
de udfordringer, som opstar | kel-
vandet pa dette.

Identitet contra fanatisme
Spergsmalet er, om min under-
spgelse er for farvet af, at jeg som
lzrer forsvarer mine elever, og
dermed er et udtryk for anske-
teenkning?

Men nar jeg meder situatio-
nerme i hverdagen kommer jeg
gang pa gang tilbage til, at elever-
ne ikke let lader sig fanatisere.
Ogsa selv om nogle af dem no-
gen gange kommer ud for voks-
ne, som har det mal. P& skolen
reagerer de mod det, som er for
firkantet og for strengt. De er
dybt praget af dansk kuftur og
tenkemade, ogsa selvom de i
skolelivet ikke blandes med dan-
ske bern. Sehfolgelig har jeg
medt mange fordomsfulde hold-
ninger fra elever om dansk kultur
og danskere, men det har oftest
veeret muligt at fa eleverne til at
Iytte til de forklaringer som jeg og
andre lerere har givet. De har
det samme indre liv, og de sam-
me dremme, som de fleste dan-
ske barn. Min undersegelse viser,
at eleverne i skoleforlebet udvik-
ler en selvstzendig identitet, som
er langt mere mangfoldig, end
den medieudbredte opfattelse af
muslimske elever giver indtryk af.

Jeg tror ikke, at min skole er
speciel pd det punkt. Jeg opfatter
den endog som en skole, hvor
det er religionsfelleskabet, som
er samlende mere end det etni-

ske. Men selvfelgelig findes fana-
tismen og hadefuldheden ogsa
blandt indvandrerbern. Ligesom
den findes blandt danske bern,
som feler sig holdt ude og tram-
pet pa (her giver vreden sig ofte
udtryk i et had til minoriteter).

De elever, som jeg har oplevet
som svaerest at na, er elever som
har gdet mange ar i folkeskalen,
og hvor et eller andet er gaet
frysteligt skeevt. De er utrygge og
utilpassede og jeg har pa fornem-
melsen, at de er blevet hagtet af
i forlebet, og dernast reagerer
meget kraftigt og negativt, speci-
elt overfor danske lzrere. Det
opleves som om man for disse
unge er en lukket der, som de
kun kan sparke op ad, og jeg er
overbevist om, at det er blandt
disse unge fanatismen neeres. lkke
sd meget blandt bem som har
gaet pd muslimske friskoler, men
blandt bern som gar i den danske
folkeskole. Bern som af forskellige
grunde hagtes af og som ikke
tror pd, at de har en arlig chance
I det samfund, skolen skulle for-
berede dem til at veere en del af.
Det er snarere mod den kends-
gerning, at fokus skulle rettes.
Energien skal s& bruges pa at fin-
de ud af, hvordan man i folkesko-
len og det videre uddannelsessy-
stem holder fast | disse unge og
stiller krav til dem og stotter dem
til en tro pa egen fremtid. a

Laes mere i:

Schwartz, Jenathan (2002):
Medborgerskabets mange Stem-
mer. Magtudredningen,
Kebenhavn.
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SCENER FRA ET

DANSK KURSUS

"Formalet med undervisning i dansk som andetsprog er, at voksne udlzndinge |...] pa
baggrund af deres sproglige og kulturelle forudsztninger tilegner sig viden om og fardig-
heder i at forstd og anvende dansk. Undervisningen skal fremme deltagernes aktive brug af
dansk sprog, og den skal udvikle deres bevidsthed om dansk kultur og herigennem med-
virke til, at de kan fungere i det danske samfund.”

Lov om undervisning | dansk scm andetsprog for voksne udlaendinge www.nydansker.dk/sites/uvm/lov487.htm

af Kari Helene Partapuoli

om antropolog vet jeg at

sprakkunnskap kan vaere nok-
kelen til & forstd og bli en del av
et fremmed samfunn. Selv om
mitt morsmal er norsk, var det
derfor viktig for meg a lzre
dansk da jeg flyttet til Kebenhavn
i 1999. Jeg leste dansk pa et kurs
som heter Dansk som andets-
prog pad VUC (Voksen Uddanel-
ses Centret). Denne artikkelen
er en personlig fortelling om noe
av det som foregikk pa VUC-
kurset. Jeg formidler egne inn-
trykk fra klassen, samtidig som
jeg har intervjuet noen av de an-
dre elevene om deres tidligere
erfaringer fra sprdkundervisnin-
gen som tilbys utlendinger som
kommer til Danmark. Det er
mitt inntrykk at de andre under-
visningstilbudene ofte ligner pa
erfaringene jeg fikk fra dette ene
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kurset.

| klassen min var vi |8 voksne
utlendinger. De fleste av oss
hadde veert i Danmark i flere &r.
Vi var to somaliere, to briter, to
tyrkere (kurdere), en iraker, en
iraner, en kosovo albaner, en
kroatier, en inder, en nordmann,
en amerikaner, en peruvianer, en
kineser, en azerbadjaner, en
franskmann og en fra Elfen-
benskysten. Noen var flykinin-
ger, noen asylsekere, noen had-
de kommet hit sammen med
danske kjeerester og andre hadde
bevisst valgt & flytte til Danmark
fordi de likte landet. Utdannel-
sesniviet var veldig forskjellig.
Noen hadde heyere utdannelse
fra hjemlandet, mens andre aldri
hadde avsluttet gymnaset. Alle i
klassen hadde bestatt en sprak-
test (VUF-Voksenuddanelsesfor-

beredende Prave) for & komme
inn pa kurset (Jeg var den eneste
som ikke hadde tatt en adgangs-
test, da min norske sprakbak-
grunn og lange skandinaviske ut-
dannelse gjorde meg "overkvalifi-
sert"), og undervisningen skulle
tilsvare dansk pa 9. klasse niva.
For de fleste studentene var det
avgjerende med et godt resultat
pd den avsluttende danskeksa-
menen for & komme videre med
utdannelse | Danmark. Andre vil-
le, som meg, lere 4 lese, skrive
og snakke godt dansk for & kom-
me ut i jobb. En engelskmann
som gjerne ville ha bade utdan-
nelse og jobb i Danmark sa at
undervisningen var sa viktig for
ham at han ville mete opp selv
om han mistet det ene benet.
Det var derfor godt oppmate til
timene, og bortsett fra noen fa
unntak var de fleste studentene
bade engasjerte, dyktige og seri-
pse (Det gode oppmatet kan
selvfalgelig ogsd ha sammenheng
med at noen av studentene ville
miste dagpengerettigheter hvis
de ikke deltok aktivt i undervis-
ningen).

Den kompetente underviser
Det er vanskelig & undervise en
gruppe med |8 voksne elever
som kommer fra forskjellige land,
har ulik utdannelsesbakgrunn og
som i sterre eller mindre grad
har vart frem og tilbake i det
danske undervisningssystemet. Vi
var imidlertid heldige med var
farste |lzrer. Han ble av de andre
studentene beskrevet som den
eneste pd VUC som tok under-
visningen av utlendinger serigst.
Han var god til & sette i gang di-
skusjoner om det danske sam-
funnet. Vi diskuterte bl.a. demo-
krati, monarki, religies funda-

mentalisme, rasisme, vold i hjem-
met, sex og dansk byrakrati. No-
en av elevene syntes for eksem-
pel at det var vanskelig & forstd
hvordan demokrati og monarki
kunne eksistere sammen. Andre
snakket om hvordan det virket
uoverskuelig & lzre alle de for-
melle og uformelle reglene man
matte kunne for & klare seg i
Danmark. Det var si heyt under
taket i klassen at en somalier fel-
te seg trygg nok til & si at for
ham var muslimsk fundamentalis-
me noe positivt. Mange av o0ss
reagerte pd det, men han fikk
god tid til & forklare hva han
mente. En rettroende muslim
som folger Koranen utviser selv-
disiplin og nyter respekt, ifelge
den somaliske eleven. Han klarte
eller ansket ikke selv & leve slik,
men respekterte likevel de som
giorde det. Vi leste mye dansk
litteratur | timene. Historien om
den Grimme Alling fikk en ny
mening, da en tyrker sa at det
eneste han tenkte pd nar han s3
svanene langs swerne var hvor-
dan de smakte. Klassen radet
ham, i integrasjonens navn, til ik-
ke & folge sin egen plan om &
fange en av svanene. Var farste
lzzrer tok ogsa hensyn til de for-
skjellige faglige nivaene i klassen.
Han leste opp stilene til de som
var gode til & skrive, komple-
menterte uttalen til de som had-
de spesiell dreis pa det og fortal-
te oss hva vi skulle jobbe litt ek-
stra med. Jeg tror ogsd han fikk
oss alle sammen til virkelig & set-
te pris pd noe sd erkedansk som
Dan Turell.

Den mindre kompetente
underviser

54 ble det veerre. Vi fikk en ny
lzrer og ting begynte & ligne pa
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et vanlig danskkurs for utlendin-
ger. Det er ikke prestisjetungt &
undervise utlendinger, og ncen
ganger kan man merke pa lerer-
ne at de hverken respelterer
den jobben de utferer eller ele-
vene de underviser. Var nye un-
ge lzrerinne var misforneyd
med bdde jobben sin og oss.
Hun ga uttrykk for at vi var van-
skelige og krevde for mye. Hen-
nes manglende respekt for oss
ble tydelig da vi skulle lzre & ut-
tale ordet fre pa dansk R-lyden i
fre var vanskelig & uttale for ne-
sten alle i klassen. Mens alle 18
en etter en uttalte fre etter be-
ste evne gikk lererinnen rundt i
kiassen og etterapte og gjorde
narr av alle de forskjellige og ga-
le uttalene av fre. Det var en
ubehagelig opplevelse, og en ung
jente fra Azerbadjan fant seg ik-
ke i behandlingen og forlot klas-
serommet i heylydt protest. Det
var ogsa flere ganger vi var nadt
til & ringe hjem til leererinnen for
i det hele tatt & f& henne til &
mete opp om morgenen. Mang-
lende oppmete hos lererne had-
de flere av elevene opplevd for.
En av de britiske elevene kunne
fortelle om en lerer som kom
om morgenen, ga elevene en
oppgave for sa selv & forsvinne
hele resten av dagen. Var lzre-
rinne matte i alle fall opp til un-
dervisningen, om enn litt sent og
etter vi hadde mint henne pa at
hun skulle komme.

Det er selvfelgelig ingen krav
til hva en lerer skal ha pa seg,
men vi reagerte alle pd vér lzre-
rinnes veldig korte kjoler. Nar
hun heller ikke hadde truser un-
der skjortene gikk det alt for
langt. Etter en stund begynte
hun & vise noen av de marke
mennene ekstra oppmerksom-



het og ble fysisk veldig nzrgien-
de. Stemningen i klassen ble
gradvis dérligere. | pausene di-
skuterte vi den mangelfulle un-
dervisningen og lzrerinnens re-
spektlase oppfersel. Det var hel-
ler ikke fritt for at vi sd lzrerin-
nens oppfersel som en bekref-
telse péd ting vi ellers ikke likte
med Danmark. Lererinnens kor-
te joler falt sammen med terk-
ledebatten, og noen av 0ss syn-
tes at tildekket har og fotsi kjole
var & foretrekke fremfor en bar
rumpe. Danmark og dansker var
ellers alltid et hett tema i pause-
ne, men innvandrere ble ogsa di-
skutert. Etter uroligheter pa
Nerrebro omtalfe vi, som alle
andre, innvandrere og nydansker
som en gruppe som fordrsaket
brik og problemer. Det var litt
underlig & sitte i et pauserom
sammen med en gruppe som
enhver danske ville kategorisere
som innvandrere og snakke om
innvandrere uten at vi selv sd oss
som del av den gruppen.
Etterhvert ble det tydelig at
lzrerinnen var ofte var beruset
ndr hun underviste. Det luktet
sterkt alkohol av henne om mor-
genen, og under en brannevelse
var hun sa full at klassen matte fa
henne ut av skolebygningen. Fle-
re av elevene begynte & bekym-
re seg for den avsluttende eksa-
menen, og det var tydelig at noe
matte gjeres. Fra andre fikk vi
here at lzrerinnens alkoholfor-
bruk var kjent pa skolen, men at
ingen sa ut til & reagere. Etter fle-
re uker med mangelfull genn-
omgang av pensum og utallige
episoder med en beruset lere-
rinne, begynte jeg og en ameri-
kaner a jobbe for & fa i gang et
elevmete. Etter mange diskusjo-
ner med de andre bestemte
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klassen seg for & metes uten
lzrerinnen etter skoletid for &
snakke om situasjonen. Gruppe-
arbeid hadde aldri fungert spesi-
elt godt i klassesituasjonene, og
vi var spente pa hvordan klassen
ville klare oppgaven.

Det ble et underlig mete. No-
en var redde for & si fra om situ-
asjonen, da de fryktet represalier
angdende egen bistand eller
oppholdstillatelse, mens andre
ville ga direlkte til rektor med en
skriftlig klage. De aller fleste syn-
tes synd pa lererinnen og for-
stod at hun hadde alvorlige pro-
blemer. Etter et langt mete og
mange kompromisser, endte det
med at vi forfattet et personlig
brev til henne som alle unntatt
kosovo albaneren underskrev. |
brevet kom vi med konkrete ek-
sempler pd hvordan timene var
darlig planlagt og fortalte at wvi
gierne ville ha tilbakemelding pa
danskuttalen var, men ikke likte &
bli latterliggjort. Til slutt skrev vi
at hun ikke skulle mate beruset
pa jobb. Vi la ogsd med en liste
over ting vi selv kunne gjere
bedre. Vi leverte brevet morge-
nen etter. Hun reagerte med sin-
ne og stormet ut av klassen etter
a ha gitt oss en grundig kjeftes-
melle. Dagen etter filkd vi besljed
om at hun nektet & undervise
oss fordi vi var den mest umulige
klassen hun noensinne hadde
hatt, Vi fikk var gamle lzrer tilba-
ke, og undervisningen frem til
eksamen var sikret.

Etter motet ble samholdet i
klassen styrket. Vi hadde klasse-
fest og julefrokost, og flere av
oss har fortsatt kontakt tre &r se-
nere. Vi var forneyde med at vi
klarte & endre var egen situasjon,
og vi motiverte hverandre til &
jobbe videre med det danske
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spraket. Laererinnen var fortsatte
imidlertid & undervise andre ut-
lendinger i dansk pa VUC,

Umyndiggerelse og afmagt

Det er selvfelgelig ikke daglig
kost at dansklerere mater. opp
til undervisning beruset og uten
truser. Det som er spesielt med
denne historien er at en lerer
med s& tydelige alkcholproble-
mer far lov til & fortsette & un-
dervise. Grunnen er kanskje at
en klasse bestiende av elever fra
| 6 forskjellige land sjelden klager
pd undervisningssituasjonen. Hvis
de likevel klager regner man ikke
med 2 bli hert eller er redd for
konsekvensene. Selv om vi ikke
alltid betraktet oss selv som ny-
danskere forstod vi at vi tilherte
en gruppe uten szrlig mye inn-
flytelse i det danske samfunnet.
Ltlendinger er daglig vitne til en
offentlig debatt om hvordan man
enten skal sendes ut av landet el-
ler fa frre rettigheter, og da er
det lett & se sin egen situasjon
som et problem for andre og &
fole seg maktesles. Mange av
elevene i var klasse hadde ogsa
ublide opplevelser med bdde ar-
beidsgivere og dansklerere. En
av elevene hadde for eksempel
opplevd at arbeidsgiveren sto pa
dera mitt pa natta for a sjelke at
han faktisk var gift med en dan-
ske. Flere hadde mistet jobben
fordi de var utlendinger. Det var
derfor en reell frykt for egen si-
tuasjon som ble overkommet
nar vi alle ble enige om a4 ga
sammen og klage. Det er ogsa
vanskelig & samle en gruppe som
er sa forskjelligartet som var klas-
se. Nar vi likevel klarte det laerte
vi ganske mye om bade samar-
beid, rettigheter og demokrati -
og om hverandre. Men selv om

vi oppnadde noe for oss sely,
klarte vi ikke & gjore noe for at
ikike andre utlendinger skulle ut-
settes for var lzrerinne.

Selv om mange dansklerere
er dyldige, fikk jeg, glennom sam-
taler og intervjuer med klasseka-
meratene mine, inntrylde av at
det dessverre er vanlig at dan-
skundervisningen holder lav kva-
litet og at lzrerne ikke tar de
utenlandske studentene pa alvor.
Mange av utlendingene som le-
ser dansk ensker & lere dansk s&
godt at de kan komme ut av bi-
standssystemet og inn i en jobb,
De tar undervisningen alvorlig og
stiller krav til seg selv. Men man
kan lett miste motivasjonen og
gnisten ndr man gang pa gang
blir utsatt for darlig undervisning
og nedverdigende oppfarsel. En
elev fra Kroatien som hadde lest
dansk pd bla. Studieskolen og
VUC mente at mange av lzrere-
ne s& pd innvandrere som dum-
me pa grunn av sprakprobleme-
ne. Lererne sa ikke dette rett ut,
men hun mente det var en hold-
ning de hadde. Mange utlendin-
ger ma ogsd vente lenge for 4
komme inn pd de riktige spral-
kursene. En tyrkisk elev som er
politisk flyktning sa at utdannel-
sen hennes i Danmark hadde
tatt unedvendig lang tid fordi
hun matte std i manedlange keer
pd de forskjellige sprakkursene.
Det kan ogsa veare vanskelig &
finne ut hva som er det riktige
kurset selv om man har en dansk
kjzreste som kan hjelpe til. En
peruviansk elev som er gift med
en danske ble kastet ut av en
sprakskole fordi hun ilke mottok
bistand. Hun og mannen hennes
sendte flere brev til kommunen
uten at det nyttet.

Min kroatiske klassevenninne,

som snakket godt dansk og had-
de bodd i Danmark i fire &r, sa at
det ikke bare skulle stilles krav til
utlendinger | Danmark, men ogsa
til danskene i forhold til utlendin-
gene. Etter flere &r med dan-
skundervisning var hun lei av
lzerere som ikke mette opp, ikke
rettet oppgaver og ikke var in-
formert o regelverket rundt
danskundervisning for utlendin-
ger. Hun var ogsa lei av at dan-
ske medier hele tiden fokuserte
pa at utlendinger ikke vil lzre
dansk og pa at veien til integra-
sjicn gar gjennom gode dansk-
kunnskaper.

Med et sukk sa hun:

Er det egentlig noen som vil

at vi skal lzre dansk! m
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KARI HELENE PARTAPOULI

ER ANTROPOLOG UDDANNET
VED UNIVERSITETET | TROMS@,
NORGE.

HUN HAR FORETAGET FELTAR-
BEJDE BLANDT NORSKE OG
ESTISKE FORRETNINGSMAND |
ESTLAND.

Foto Christina Dahl
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Perspektiver fra prosjektet "Multikulturalisme i Russland”

Jordens Folks redaksjon har bedt Dr. Patchenkov om a skrive noen ord om integrasjon, sett fra et russisk
perspektiv, pa bakgrunn av et prosjekt om kaukasiske migranter i §t. Petersburg. Kaukaserne har siden
sovjetisk tid vart kjent for sin aktivitet innen den uformelle ekonomiske sektor, og deres popularitet har
vart sterkt nedadgaende i Russland pa grunn av terrorangrepene som krigen i Chechnya har fart med seg.
Selv om chechenerne utgjer en relativt liten gruppe av kaukasere, har folks mistro til dem hatt en tendens
til @ smitte over ogsd pa andre migrantgrupper fra regionen, som har lite eller ingenting med krigen |
Chechnya 4 gjere. Temaet som tas opp i det falgende er derfor hayaktuelt i russisk offentlig debatt - like
aktuelt, kan man nok si, som debatten om terrorisme har vaert 1 USA siden den |1. september 2001.

af Oleg Patchenkov

ar integrasjon oppfattes et
problem i moderne sam-
funn, er det gerne fordi det for-
bindes med migrasjon. Denne
koblingen er szrlig aktuell i den
offentlige debatt i dagens Russ-
land, dels fordi politikere og mas-
semedia ofte ukritisk sammenlqe-
der migrasjon med faren for ter-
rorisme og voksende kriminalitet,
dels fordi migrasjon ofte diskute-
res i sammenheng med Russlands
demografiske  problemer, med
synkende fedselstall og skende
dedelighet i de europeiske delene
av landet - som ogsd utger lan-
dets industrielle kraftsenter.
Nar russiske intellektuelle bi-
drar til debatten om integrasjon
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av migranter, henviser de uveger-
lig til Vestens erfaringer. Dette
skjer til dels fordi det er blitt en
innarbeidet vane a kopiere vestli-
ge forbilder pd alle tenkelige om-
rader, fra politikk og ekonomi til
organiseringen av talk-shows pa
TV. Men til dels er det ogsd ut-
trykk for et fornuftig enske om a
lere av hvordan man har sekt &
lzse lignende problemer andre
steder, og bruke denne leerdom-
men som grunnlag for lesninger
tilpasset vdr egen situasjon.
Russiske etnografer, etnososio-
loger og andre huranistisk orien-
terte akademikere som | de siste
10-20 arene har gjort seg kjent
med den vestlige intellektuelle tra-

MIGRAS

disjon for analyse av integrasjons-
problemer, har serlig bitt seg
merke | teorien om multikultura-
lisme, som, med utgangspunkt i
Chicagoskolens klassiske "melting-
pot" teori fra begynnelsen av det
20. &rhundre, har utviklet seg i en
rekke forskjellige retninger. | det
felgende er det nettopp multilul-
turalismen jeg vil si noen ord om.
For det farste, fordi den inntar en
dominerende plass | vestlig forsk-
ning og politikk; for det andre, for-
di den er en av de mest omtalte
ideene i den intellektuelle og poli-
tiske integrasjonsdebatten i Rus-
sland.

Jeg tror at teoriene om multi-
kulturalisme er sterkt tvetydige og
skjuler en rekke farer og feller.
Her har jeg tenkt & omtale én av
disse. | korte treldk kan den beskri-
ves slike Multikulturalismens ideo-
loger skaper selv problemer som
de deretter forseker - eller later
som om de forseker - 4 lase (Jeg
tenker her pd den etter mitt
sijenn velfunderte beskyldningen
som rettes mot politikere, NGO-
er og akademikere, om at de i vir-
keligheten ikke er interessert | &
lase migrantenes problemer, men
I & bevare sin dominerende posi-
sjon i samfunnsdebatten, i at of-

fentligheten skal fortsette & inter-
essere seg for denne debatten og
i at problemene skal fortsette -
fordi de eker politikeres stemme-
tall og NGO-enes bevilgninger til
4 "lose" problemene). De skaper
nasjonale og etnokulturelle grup-
per utav den bld luft, papresser
folle disse kategoriene - av og til
mot deres egen vilje - og beskjef-
tiger seg 53 med 4 lase de proble-
mene som uunngaelig oppstar nar
folk ikke lenger far lov til & vaere
individer, representanter for yr-
kesgrupper, menn og kvinner,
bender og byfolk - men henvises
til kun & veere representanter for
etniske eller nasjonale grupper. |
praksis fremstér derfor multikuftu-
ralismen som en logisk videre-
faring av en analytisk og politisk
prosess som provoserer frem
kunstige etniske og kulturelle skil-
lelinjer blant migrantene - noe
som | sin tur fir negative falger
som det er mubtikulturalismens
oppgave a lase. Det er en ond sir-
kel,

| Vesten finnes det mange teo-
rier om migrasjon og multikultura-
lisme, og de fleste av disse er av
amerikansk herkomst. Jeg mener
imidlertid at russiske forskere ber
vaere meget forsiktige med & for-
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soke a forsta den russiske virkelig-
heten ved hjelp av vestlige teorier.
Jeg vil papeke to sentrale grunner
til denne skepsisen:

Den ferste grunnen er at teori-
ene selv er mangelfulle. Det fak-
tum at de er utviklet | Vesten er
ke i seg selv noen garanti for de-
res kvalitet. Et eksempel er teori-
en om "etnisk entreprenerskap”
som forseker & gripe et bestemt,
ekonomisk aspekt ved hvordan
migranter integreres | mottager-
samfunnet.

Alle etablerte teorier om etnisk
entreprenerskap tar utgangspunkt
i at migranter rader over en egen-
artet og meget effektiv ressurs
som omtales som "etnisk”, og som
har sitt utspring i deres felles iden-
tifikasjon med en bestemt etnisk
gruppe. Migrantene rader over en
langt fattigere sosial kapital (fors-
tatt som de menneskelige ressur-
ser, det nettverk, vi omgir oss
med) enn lokalbefolkningen. Til
giengjeld har de altsd en bemer-
kelsesverdig ressurs som forsker-
ne kaller etnisk solidaritet, som
gjor dem i stand til & stole pa
hverandre, og derfor ogsa til & or-
ganisere seg effeltivt. Forskerne
antar narmest at tilherighet til en
etnisk gruppe i seg selv er tilstrek-
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kelig arsak til at etnisk entrepre-
nerskap skal oppsta og vokse seg
sterkt blant etniske mindretall.

Stikk | strid med dette, viser var
forskning blant ekonomiske mi-
granter i St Petersburg at etnisk
solidaritet oftest er situasjonelt
bestemt. Hvilken gruppe du iden-
tifiserer deg med er avhengig av
tid og sted og omstendigheter. |
det virkelige liv er det simpelthen
ikke slik at folk med samme etni-
ske bakgrunn alltid hjelper og sto-
ler p& hverandre. Avhengig av
kontekst, stoler folk pa venner,
naboer, kollegaer, folk fra samme
omrade, eller rett og slett en hvil-
ken som helst annen migrant -
giemne fra en annen etnisk gruppe
enn deres egen (som man tross
alt har mer til felles med enn med
en fastboende). Etnisk solidaritet
er altsd én ressurs blant mange,
som forvaltes i henhold til allmin-
nelig dagligdags fornuft. Grunnen
til at man migrerer er at man en-
sker & oppnd visse gkonomiske
mal: Migrantene vil, grovt sagt, tje-
ne mest mulig penger pa kortest
mulig tid. Det er derfor i deres ar-
beidssituasjon at deres viktigste
sosiale nettverk dannes. @kono-
miske migranter orienterer seg,
bade i sine innbyrdes forheld og |
sitt forhold til verden omkring,
mot 4 oppnd sterst mulig profitt
med minst mulig risiko. Dette pre-
ger, som undertegnede i samar-
bejde med O. Brednikova har be-
skrevet | en tidligere artikel, ogsa
deres forhold til folk fra deres
egen etniske gruppe.

Denne korte dekonstruksjonen
av "etnisk entreprenarskap" viser,
synes jeg, at kunstig konstruerte
og ideologisk befengte analytiske
kategorier som "nasjonalkultur”,
"etniske grupper" og "etniske min-
oriteter” ikke hjelper oss til & fors-
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t& migrantenes liv. Tvert imot, sli-
ke begreper bidrar til en politisk
agenda som kompliserer forhol-
dene mellom migrantene og mot-
tagersamfunnet.

Den andre grunnen til at vi skal
anvende vestlige termer med for-
siktighet nar vi vil forstd migra-
sjons- og integrasjonsproblemene
i dagens Russland, har & gere
med den spesielle, til og med uni-
ke, historiske situasjonen som
Russland befinner seg i.

Et saertrekk ved sovjetsamfun-
net var at det over flere tidr ble
behersket av en bestemt ideologi.
Ftniske uttrylkd som ikke under-
ordnet seg denne ideologien ble
hardt sanksjonert, og i lapet av 2-
3 generasjoner hadde etnisk iden-
titet blitt fortrengt av og under-
ordnet en overnasjonal "sovjetisk
identitet”. | de sovjetiske byene
var derfor ekonomiske nettverk
basert pd etnisitet nesten totalt
fraveerende. | sovjettiden befant
migranter seg under statens for-
mynderskap og beskyttelse. Det
var staten som kontrollerte alle
prosesser i samfunnet, alle uttrylk
for nasjonal og etnisk selvbevisst-
het og alle forhold mellom de et
niske og nasjonale gruppene som
staten selv hadde skapt. Migrante-
ne kunne selvsagt fele at de var
marginaliserte, men deres vei til
integrasjon i samfunnet var diktert
og fastlagt av staten, og denne ve-
ien var ikke definert som etnisk,

Senere ble staten svekket, og
den mistet kontrollen over situa-
sjonen. Det vokste frem en beve-
gelse hvor etnisk identitet ble ak-
tivt konstruert, under ledelse av
eliter i periferien som utnyttet et-
nisitet som en ressurs i sin kamp
for sterre politisk uavhengighet fra
sentrum. Det var, kort sagt, lette-
re & oppna legitimitet for perifere
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eliters losrivelsesprosjekter, hvis
elitenes interesser fremsto som
"etniske" eller "nasjonale”,

Ved & betone og konstruere
forskjeller i sprék, historie og reli-
gion, ble det mulig & skape et
samfunn hvor enhver borger - og
serlig enhver migrant - primart
ble identifisert som representant
for en nasjonal kuftur. Man var ik-
ke lenger arbeider, familiemed-
lemn, arbeids- eller huslas, kriminell
eller lovlydig, syk eller frisk, alko-
holiker eller narkoman. Man var
ikke annet enn representant for
den "etniske gruppen" man uts-
prang fra. Slik ble det skapt et
“fantom”, et kunstig samfunnsfe-
nomen som ble uttenkt av offisiel-
le idecloger med stette fra sam-
funnsforskere, som bla. F. O.
Radtke har pointeret det. Politike-
re og forskere har nemlig det til
felles at de begge har legitim rett
til & "sette navn" pd sosiale feno-
mener, og som Pierre Bourdieu
papeker, medferer dette samtidig
retten til & g de navngitte feno-
menene liv, 1l & gjiere dem til sosi-
ale realiteter. (Denne situasjonen,
som ble skapt av politikere og ide-
cloger, skapte grobunn for tilsva-
rende altiviteter blant forskere og
akademikere. Akademikerne har
arbeidet aktivt med & belyse hi-
storien og kufturen til etniske
grupper og studere deres proble-
mer og konflikter. Forskernes rol-
le i den moderne konstruksjonen
av nasjonale fellesskap, etniske
grupper og andre "fantomer" ba-
sert pd nasjonalitet og etnisitet,
har vart stor, og fortjener en
egen diskusjon).

Med den nye situasjonen i
Russland har forholdet til migran-
tene endret seg. De er ikke lenger
velkomne gjester - heller ikke for
staten (som tidligere betraktet

dem som en av lasningene pa det
demografiske  problemet  jeg
nevnte innledningsvis). Over nat-
ten tapte de sin legale status. De
ble "fremmede", forskjellige. De
befant seg i en situasjon hvor de-
res forskjellighet - uansett hvilke
grunner den ellers métte ha - ble
entydig fortolket som etnisk. Re-
sultatet er konflikter av en type
som er utbredt overalt ellers i
verden, og som na ogsa kan iakt-
tas i Russland.

| dag er det mange i Russland
som ser ideen om multikulturalis-
me, som vi har importert fra USA
og Canada, som nakkelen til en
positiv lesning pa disse probleme-
ne. Men for andre forskere, saerlig
i Europa, fremstar multikulturalis-
men som en fortsettelse av en
prosess hvor forskjeller forsterkes
ved at de beskrives som etniske,
nasjonale eller kufturelle. Disse
forskjellene har en gang blitt kun-
stig konstruert og patvunget mi-
grantene utenfra, og nar politikere
og samfunnsforskere i dag fortsatt
omtaler migrantene som "etniske
grupper’ og "nasjonale kulturer",
gier de det bare vanskeligere &
lese de fremvoksende probleme-
ne blant migrantene selv savel
som i mottagersamfunnet. Jeg vil
hevde at nar man importerer ide-
er om multikulturalisme til Rus-
sland, sa forsoker man & annullere
konsekvensene av fortidens feil,
uten & anerkjenne dem som feil
og uten & rere ved deres Arsaker.

For eksempel beskriver John
Rex  multikulturalismen som en
samfunnsorden basert p& "dialog
og konflikt mellom kulturer". Fa-
ren med en slik definisjon, slik jeg
ser det, er at ideologer og prakti-
kere kommer til & beskjeftige seg
med kunstig skapte bilder av ikke-
eksisterende "nasjonale kulturer”

heller enn med virkelige menne-
sker. Vi ser allerede i dag at den-
ne prosessen finner sted i Rus-
sland.

Jeg tror det vil veere bedre &
rette oppmerksomheten mot det
som faktisk er viktig for konkrete
mennesker, som langt fra alltid ser
etnisitet og/eller nasjonalitet som
sin primzere identitet. Det er bare
ved & ta utgangspunkt i virkelige
menneskers virkelige problemer
og behov at man kan integrere
migrantene og bygge et samfunn
med like muligheter for alle. m

Oversatt og bearbeidet av
Finn Sivert Nielsen.
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